MUNICIPIO DE OLHAO

CODIGO POSTAL 8700-349

ATAN.°2

REUNIAO ORDINARIA PUBLICA DA
CAMARA MUNICIPAL DE OLHAOQ,
REALIZADA AOS VINTE E TRES DIAS
DO MES DE JANEIRO DO ANO DE
DOIS MIL E DEZANOVE

Aos vinte e trés dias do més de janeiro do ano de dois mil e dezanove, nesta cidade de
Olhdo, edificio sede do Municipio e sala de reunides, onde se encontrava o
Excelentissimo Senhor Carlos Alberto da Conceigfio Martins, Vice-Presidente da
Cémara Municipal, comigo, Andreia Rom3o Ventura, servindo de Secretaria desta
reunido, compareceram os Excelentissimos Senhores Vereadores, Maria Gracinda
Gongalves Rendeiro, Anténio Humberto Camacho dos Santos, Elsa Maria da Silva
Nunes Parreira, Maria Candida da Silva Cativo e Daniel Nobre Santana, a fim de se
realizar a reunifo ordindria piblica.-----mmeeeeecmmemecccoee -
Faltou o senhor Presidente da Camara, falta que a Camara considerou justificada, --------

ABERTURA DA REUNIAO: Verificada a existéncia de quoérum, pelas nove horas e
trinta ¢ quatro minutos o Senhor Vice-Presidente declarou aberta a reuniio.---oo-....

ATA DA REUNIAO ANTERIOR: Foi lida, aprovada por unanimidade e assinada a
ata da reunido anterior, que ja havia merecido a aprovagdo em minuta no final da mesma
reunifo, nos termos do nimero trés do artigo cinquenta e sete da lei nlimero setenta e
cinco barra dois mil e treze, de doze de setembro.---- ———- -

RESUMO DIARIO DE TESOURARIA: A Cémara tomou conhecimento dos saldos
correspondentes ao dia dezoito de janeiro, nos montantes de oito milhdes, quatrocentos
€ oitenta e sete, seiscentos e setenta e quatro euros € noventa e dois céntimos
(Operagdes Orgamentais) e noventa e dois mil, seiscentos e setenta e um euros e
sessenta € um céntimos (Operagdes de TeSoUraria), —-r--m-mcmmmeemmcoooeeeeeeeee .

LUCIANO NEVES DE JESUS - SUBSTITUICAO — Presente uma comunicag¢io
subscrita pelo senhor Vereador, Luciano Neves de Jesus, na qual informa que vai estar
ausente no periodo compreendido entre o dia dezoito de janeiro € o dia trinta de janeiro
de dois mil e dezanove, pelo que ird ser substituido por Maria Céndida da Silva Cativo.-

INTERVENCAO DO PUBLICO:

USARAM DA PALAVRA OS SEGUINTES CIDADAOS:
- ODETE VALERIO
- Na qualidade de proprietéria de imével na Quinta Jodo de Ourém indagou sobre o
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estado do processo de desafetagdo do dominio PUblCO.----m-mmmmmmmmmmmmeoeoee
Encontrava-se acompanhada das Cidadas: Cristina, Ana André, Anabela Bente e Maria
Raposo, todas proprietdrias de iméveis na Quinta Jodo de Ourém e inscritas para
interven¢do do publico, que aderiram 3 intervencdo da Cidads supra identificada
refor¢ando os factos e as preocupag@es por si apresentadas.--
- O Vereador Carlos Martins, na qualidade de vice-presidente esclarecen:------va---
- Que o processo de desafetagio do dominio publico & complexo e implica a consulta a
varias entidades externas (CCDR, APA, etc...).~- -

Informou que dia trinta de janeiro de dois mil e dezanove ser4 a wltima conferéncia para
fechar a elaboragéo do Plano Pormenor da Quinta Jodo de Qurém.
- ODETE VALERIO
- Na qualidade de moradora na Quinta Jodo Ourém questionou o que acontecera no
4mbito do processo judicial quando o plano de pormenor da Quinta Jodo de Ourém
estiver concluido.
- O Vereador Carlos Martins, na qualidade de vice-presidente esclareceu:------=-----
- Que € neste momento competéncia do Municipio de Olh&o elaborar um plano
pormenor e concluir o procedimento de desafetagio do dominio publico desta zona,
pelo que, quando tudo estiver concluido serd dado conhecimento ao Tribunal
competente para que se possa pronunciar sobre a legalidade e validade do referido plano
urbanistico, a fim de proferir uma sentenca que tera efeitos juridicos sobre os
proprietarios dos iméveis sitos na Urbanizagio Quinta Jodo de Ourém.
- MARIA RAPOSO
- Na qualidade de proprietiria de imével na Quinta Jodo Ourém indagou sobre a
obrigagdo de pagar IMI sobre o imével.
- O Vereador Carlos Martins, na qualidade de vice-presidente esclareceu;------e-----
- Que a obrigacdo de pagar IMI é uma obrigagdo tributaria que incide sobre o valor
patrimonial tributdrio de prédios urbanos e risticos dos proprietarios de imdveis e é
devido a fazenda ptblica. E certo que enquanto imposto municipal o IMI constitui uma
fonte de receitas direta das caAmaras municipais. Contudo, explicou que qualquer dono
de um prédio estd obrigado a pagar IMI, daqui decorre que a obrigacdo tributiria de
pagamento deste imposto para os proprietarios da Quinta Jofo de Ourém mantem-se,
ndo possuindo qualquer informacéo sobre a existéncia de qualquer isen¢Ho prevista para
este caso e, acrescentou que a existir seria sempre determinada pela Administragio
Fiscal e pela Lei tributaria.
- SONIA CASMARRINHO e JAIME
- Na qualidade de proprietérios/exploradores de estabelecimentos indagaram sobre o
alargamento do horario de fancionamento dos estabelecimentos.
- O Vereador Carlos Martins, na qualidade de vice-presidente esclareceu: ..
- Que o alargamento de horario dos estabelecimentos apenas tera lugar no periodo de
verdo e até 30 de setembro. No periodo de inverno o horario de funcionamento dos
estabelecimentos mantem-se de acordo com o disposto no Regulamento de hordrios de
funcionamento de estabelecimentos de venda ao publico e de prestagdo de servigos no
Municipio de Olhdo em vigor.
- Acrescentou que o alargamento de horario constitui uma excegdo a regra, pois
consideramos que € necessario ponderar os diversos interesses em causa, por um lado, a
atividade comercial dos estabelecimentos, por outro, os problemas inerentes 4 atividade
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noturna dos bares.~—memmmmems e oo
- Afirmou que a politica seguida pelo municipio nesta matéria é a de que tendo em conta
a predominéncia habitacional onde se encontram inseridos a maioria dos bares, o direito
ao descanso deve sobrepor-se s restantes atividades comerciais.

PERIODO ANTES DA ORDEM DO DIA:

Usaram da Palavra os Excelentissimos Senhores Vereadores:
Vereadora Cindida Silva Cativo, eleita pelo PSD, em substituicio do Sr. Vereador
Luciano Jesus:
- Solicitou informagdes sobre os critérios de isen¢dio do pagamento de taxas de
ocupagio de espago pliblico para os comerciantes da Avenida 5 de outubro em razio das
obras de requalificagio que decorrem no local. Referiu que os comerciantes dos
estabelecimentos comerciais localizados no mercado também sdo prejudicados pelas
obras devido & dificuldade de acesso da clientela aos mercados causada pelas obras.-----
- O Vereador Carlos Martins, na qualidade de vice-presidente esclareceu;------------
- Que o critério relevante para determinar a isen¢do do pagamento de ocupagio de
espago piblico decorre do facto dos comerciantes que possuem estabelecimentos ao
longo da avenida ficarem impossibilitados ao longo do periodo em que decorre a obra
de instalarem as suas esplanadas no espago publico. Contudo, apesar da obra que
decorre, ¢ um facto assente que os meses de inverno sdo meses menos rentiveis para os
comerciantes tendo em conta a sazonalidade turistica que afeta a cidade.
- Vereador Daniel Santana, eleito pelo PSD:
Deu conhecimento sobre problemas de circulagio rodoviaria entre a Rua Dr. Estevio de
Vasconcelos até & Rua de Olivenca.
- O Vereador Carlos Martins, na qualidade de vice-presidente deu a palavra ao
Vereador Ant6énio Camacho com competéncia delegada na matéria em causa,—-o-eemmem--
-Vereador Anténio Camacho, eleito pelo PS esclareceu:
- Que a situagdo foi identificada e encontra-se em apreciagdo mas € necessério ponderar
as consequéncias da alteragfo da circulagdo para o fluxo de trafego.
- Acrescentou ainda que a zona referenciada sera influenciada pela concretizagdo do
projeto de requalifica¢iio do Bairro da Cavalinha.
- Vereador Daniel Santana, eleito pelo PSD:
- Alertou que existem quatro alojamentos locais (AL), situados no Cerro Azul
registados no Registo Nacional de Turismo (RNT), segundo consta no site do Turismo
de Portugal, que apresentam como contacto o e-mail das obras particulares
(obrasparticulares@cm-olhao.pt).
- O Vereador Carlos Martins, na qualidade de vice-presidente esclareceu:-—----—m--
- Que vai averiguar a situac#o.
- Vereador Daniel Santana, eleito pelo PSD:
- Indagou sobre a legitimidade e termos da convocatéria para a reunido da Assembleia
Municipal extraordindria que ter4 lugar no préximo dia 30 de janeiro, por nio ter sido
deliberado pela Cdmara Municipal convocar a mesma, propondo que o érgio executivo
deliberasse sobre esta matéria para sanar esta possivel ilegalidade.
- O Vereador Carlos Martins, na qualidade de vice-presidente esclareceu:---- -
- Que teré lugar no préximo dia trinta de janeiro a reunifio extraordinaria da Assembleia
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Municipal para que, enquanto érgfo deliberativo, se pronuncie sobre as transferéncias
de competéncias para os érgios municipais e para érgios das entidades intermunicipais
previstas em quatro diplomas distintos, de modo a que, no dia 31 de janeiro (data limite)
seja apresentada & AMAL a decisio da Assembleia Municipal de Olh#io sobre a
transferéncia de competéncias para esta entidade intermunicipal.

PERIODO DA ORDEM DO DIA :-—--

DELIBERACOES:

PROPOSTA NUMERO DEZ DE DOIS MIL E DEZANOVE — ADJUDICACAOQ
DA CONCESSAO DO SERVICO PUBLICO DE PUBLICIDADE MEDIANTE
DIREITO DE USQO PRIVATIVO DE ESPACO PUBLICO PARA INSTALACAQO
DE _MUPIS, ABRIGOS E POSTES DE SINALECTICA DIRECIONAL
INSTITUCIONAL NO CONCELHO DE OLHAQO — Presente uma proposta subscrita
pelo Senhor Presidente da Camara Municipal, referente a0 assunto em titulo, cuja copia
se encontra em anexo & minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos
aprovar os diversos pontos da presente proposta.

PROPOSTA NUMERO DOZE DE DOIS MIL E DEZANOVE - DOACAO AO
CANIL — MODELO CONTINENTE HIPERMERCADOS S.A. — LISTAGEM DE
DEZEMBRO DE DOIS MIL E DEZOITO — Presente uma proposta subscrita pela
senhora Vereadora Maria Gracinda Rendeiro, referente ao assunto em titulo, cuja cépia

se encontra em anexo a minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos
aprovar a presente proposta.

PROPOSTA NUMERO TREZE DE DOIS MIL E DEZANOVE - PROTOCOLO
DE_COOPERACAQ COM A ASSOCIACAO “IN LOCO” — ANIMACAO DA
ZONA DE INTERVENCAO ESTRATEGICA DE DESENVOLVIMENTO
LOCAL PARA O INTERIOR DO ALGARVE - Presente uma proposta subscrita
pelo senhor Presidente da Camara, referente ao assunto em titulo, cuja comparticipaggo
financeiro por parte do Municipio é de trezentos euros mensais. Encontra.se cépia em

anexo a4 minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos aprovar a
presente proposta.

PROPOSTA NUMERQO QUINZE DE DOIS MIL E DEZANOVE - ABERTURA
DE _PROCEDIMENTOS CONCURSAIS PARA RECRUTAMENTO DE
DIRIGENTES DE SEGUNDO E QUARTO GRAUS — Presente uma proposta
subscrita pelo senhor Presidente da Camara, referente ao assunto em titulo. Encontra.se
copia em anexo & minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos
aprovar os diversos pontos da presente proposta.

PROPOSTA NUMERQ DEZASSETE DE DOIS MIL E DEZANOVE -
ABERTURA DE PROCEDIMENTO CONCURSAL COMUM COM VISTA AQ
RECRUTAMENTO DE TRABALHADORES, COM VINCULO DE EMPREGO
PUBLICO, PARA OCUPACAQ DE UM POSTO DE TRABALHO DO MAPA DE
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PESSOAL, DA CARREIRA/CATEGORIA DE TECNICO SUPERIOR, COM
LICENCIATURA EM ASSESSORIA DE ADMINISTRACAQO. PARA O
SERVICO DE ATENDIMENTO E GESTAO DOCUMENTAL, NA
MODALIDADE DE CONTRATO DE TRABALHO EM FUNCOES PUBLICAS
POR TEMPO INDETERMINADQO — Presente uma proposta subscrita pelo senhor
Presidente da Camara, referente ao assunto em titulo. Encontra.se copia em anexo 2
minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos aprovar os diversos
pontos da presente proposta.

PROPOSTA NUMERO DEZOITO DE DOIS MIL E DEZANOVE — ABERTURA
DE __PROCEDIMENTO _CONCURSAL COMUM COM VISTA AO
RECRUTAMENTO DE TRABALHADORES, COM OU SEM VINCULO DE
EMPREGO PUBLICO, PARA OCUPACAQO DE UM POSTO DE TRABALHO
DO MAPA DE PESSOAL, DA CARREIRA/CATEGORIA DE TECNICO
SUPERIOR, COM LICENCIATURA EM GESTAO, RAMO MARKETING,
PARA O SERVICO DE ATENDIMENTO E GESTAQ DOCUMENTAL, NA
MODALIDADE DE CONTRATO DE TRABALHO EM FUNCOES PUBLICAS
POR TEMPO INDETERMINADO — Presente uma proposta subscrita pelo senhor
Presidente da Cémara, referente a0 assunto em titulo. Encontra.se copia em anexo a
minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos aprovar os diversos
pontos da presente proposta.

PROPOSTA NUMERO DEZANOVE DE DOIS MIL E DEZANQVE —
ATRIBUICAQ DE APOIO FINANCEIRO — ASSOCIACAQ DOS ESCOTEIROS
DE PORTUGAL — GRUPO SEIS - OLHAOQ - Presente uma proposta subscrita pelo
senhor Vereador Anténio Camacho, referente ao assunto em titulo, sendo o apoio a
atribuir por parte do Municipio de cinco mil euros. Encontra-se copia em anexo &
minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos aprovar os diversos
pontos da presente proposta.

PROPOSTA NUMERO VINTE DE DOIS MIL E DEZANOVE - PROGRAMA
DE APOIO AO ARRENDAMENTO HABITACIONAL — REAVALIACAO DA
ATRIBUICAQ DA SUBVENCAO - Presente uma proposta subscrita pela senhora
Vereadora Elsa Parreira, referente ao assunto em titulo. Encontra-se copia em anexo a
minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos aprovar a presente
proposta.

PROPOSTA NUMERO VINTE E UM DE DOIS MIL E DEZANOVE — ADENDA
A PROPOSTA NUMERO SETE DE SETE DE JANEIRO DE DOIS MIL E
DEZANOVE — CONSTITUICAO DE FUNDOS DE MANEIRQ - Presente uma
proposta subscrita pelo senhor Presidente da Camara, referente ao assunto em titulo.
Encontra-se copia em anexo a minuta da presente ata. Retirado da Ordem do Dig.ceeeeee-

PROPOSTA_NUMERO VINTE E DOIS DE DOIS MIL E DEZANOVE —
EMPREITADA “REQUALIFICACAO DOS JARDINS PATRAO JOAQUIM
LOPES E PESCADOR OLHANENSE” — APROVACAQ DE PECAS — Presente
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uma proposta subscrita pelo senhor Presidente da Caimara, referente ao assunto em
titulo. Encontra.se coépia em anexo 4 minuta da presente ata. Deliberado por
unanimidade dos votos aprovar os diversos pontos da presente proposta.

AMBIOLHAO -~ EMPRESA MUNICIPAL DE AMBIENTE DE OLHAOQO E. M. —
RESUMO DE QUADRO DE PESSOAL - Presente um oficio da entidade em titulo,
informando do quadro de pessoal & data de trinta ¢ um de dezembro de dois mil e
dezoito, cuja cdpia se encontra em anexo & minuta da presente ata. Foi tomado
conhecimento pelo Orgéio Executivo.

ENCERRAMENTO DA REUNIAO: E nada mais havendo a tratar, o Excelentissimo
Presidente, pelas onze horas e quatro minutos, declarou encerrada a reunido, sendo a
presente minuta aprovada e assinada nos termos do ntimero quatro do artigo cinquenta e
sete da lei nimero setenta e cinco barra dois mil e treze de doze de setembro.—--mmeeeee--
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PROPOSTA N° 10/2019

Adjudicagdo da concessdo do servigo pilblico de publicidade mediante
direito de uso privativo de espaco puiblico para instalacio de mupis,
abrigos e postes de sinalética direcional institucional no Concelho de
Olhdo

Considerando que foi manifesta a intengdo dos érg&os municipais de proceder
a concessdo do servigo publico de publicidade mediante direito de uso privativo
de espago publico para instalagdo de mupis, abrigos e postes de sinalética
direcional institucional no Concelho de Olh8o através do procedimento de
concurso publico, aberto na sequéncia de deliberacdo da Camara Municipal de
03/10/2018 e aprovado pela Assembleia Municipal de 23/10/2018, procedendo-
se ao cumprimento de todos os requisitos legais para o efeito, nomeadamente a
aprovagao das pegas do procedimento, sendo bem elucidativo o Andncio do
Procedimento n.° 9161/2018, publicado do Didrio da Republica, II série, n.0 212
de 5 de novembro de 2018.

Atendendo a que concorreram a este procedimento de concurso pUblico n.°
158/18, duas empresas - RESULTA - PUBLICIDADE, LDA. € GIROD MEDIAS PORTUGAL,
SOCIEDADE UNIPESSOAL, LDA. - apresentando ambas propostas que corresponderam
ao exigido na cldusula 9.2 e 102 do Programa de Concurso e reuniram as demais
condigoes exigidas em cumprimento do Caderno de Encargos, pelo que foram
ambas admitidas pelo Jari (Ata 2).

Atendendo a aplicagdo do critério de adjudicacdo da proposta economicamente
mais vantajosa, tendo em conta a modalidade de avaliagdo do prego ou custo
enquanto (nico aspeto da execucdo do contrato a celebrar foram as propostas
ordenadas segundo o prego total da respetiva proposta, incluindo o periodo de
renovagao, por ordem decrescente de valor, conforme exigéncia da Clausula 14.2
do Programa de Concurso conjugada com a alinea b) do n.2 1 e n.° 3 do artigo
74.° do Codigo dos Contratos Plblicos (CCP), na sua redacdo atual, verificando-
se a seguinte ordenacgado, conforme teor das Atas 2 e 3 do Juri:

1.° GIROD MEDIAS PORTUGAL, SOCIEDADE UNIPESSOAL, LDA.
apresenta um pregco total de € 208.000,00 (duzentos e oito mil euros);

2.° RESULTA - PUBLICIDADE, LDA apresenta um preco total de €
198.250,00 (cento e noventa e oito mil duzentos e cinquenta euros);

Que de acordo com o n.° 1 do art.2 98 do CCP, o 6rgdo competente para a
decisdo de contratar deve aprovar a minuta de contrato em simultdneo com a
decisdo de adjudicacdo.

DIOD7EOL 1/2
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municipio de Olh3o

Tl
)

- Atendendo a que foram cumpridas todas as formalidades, tenho a
honra de propor que a Camara Municipal de Olhdo delibere ao abrigo do
disposto na alinea qqg) do n.° 1 do artigo 33.0 da Lei n.° 75/2013, de 12 de
setembro, na sua redagdo atual, que estabelece o regime juridico das autarquias
locais e da cldusula décima nona do programa de concurso conjugado com o
disposto no n.° 1 do artigo 76.° do CCP:

- Adjudicar a favor de GIROD MEDIAS PORTUGAL, SOCIEDADE UNIPESSOAL, LDA.
a concessao do direito de uso privativo de espaco piiblico para instalagdo
de Mupis, abrigos e postes de sinalética direcional institucional no
Concelho de Olh&o pelo prego total de € 208.000,00 (duzentos e oito mil
euros), valor ao qual acresce IVA a taxa de 23%, no qual serd tido em conta o
prego anual a entregar ao Municipio (concedente) no valor de € 16.000,00
(dezasseis mil euros) apresentados pela concorrente, acrescido de IVA, para todo
0 contrato, incluindo eventual renovacao.

- Notificar os concorrentes do ato de adjudicag&o via plataforma eletrénica
de contratagdo publica;

- Notificar a GIROD MEDIAS PORTUGAL, SOCIEDADE UNIPESSOAL, LDA.,
nesta conformidade, apresentar os documentos de habilitagdo e prestar caucdo
de acordo com o disposto na cldusula 19.9, n.° 3 do programa de concurso.

- Aprovar a minuta do contrato de concessdo em anexo.

- Aprovar a presente proposta em minuta nos termos do art.°© 57.° da Lej
n.© 75/2013 de 12 de setembro.

Olh&o, 10 de janeiro de 2019.

O Presidente da Cadmara

ﬂﬁ{%-i: %{ jﬂ«/ 4@5—4 }k:

Antoénio Miguel Ventura Pina
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Minuta de contrato

Processo n®. 158/18

Contrato n.® PS-............ /2018
CONTRATO DE
“CONCESSAO DO DIREITO DE USO PRIVATIVO
DE ESPACO PUBLICO PARA INSTALACKO DE
MUPIS, ABRIGOS E POSTES DE SINALETICA
DIRECIONAL INSTITUCIONAL NO CONCELHO DE
OLHAO"

Entre:

PRIMEIRO: MUNICIPIO DE OLHAO, pessoa coletiva de direito publico n.°© 506321894,
com sede no Largo Sebastido Martins Mestre, em Olhdo, representado por ANTONIO
MIGUEL VENTURA PINA, natural da freguesia e concelho de Olhdo, com domicilio
profissional na morada acima referida, que outorga na qualidade de Presidente da
Cémara Municipal de Olhdo nos termos da alinea f) do n.° 2 do art.? 35.0 da Lej n.o
75/2013, de 12 de set., na redagdo atual, que estabelece o regime juridico das autarquias
locais, e adiante designado por primeiro outorgante ou Concedente.

E

SEGUNDO: GIROD MEDIAS PORTUGAL, SOCIEDADE UNIPESSOAL, LDA., com sede
em Largo do Rossio, n® 9, Caldas da Rainha, freguesia de Tornada e Salir do Porto, concelho
de Caldas da Rainha, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa e NIPC
510575269, representada por ..........., hatural de .......... , portador do Cartdo de Cidad&o n.°
..... , valido até ... de ....... de 2020, e contribuinte fiscal NO ............; € wcevsersrsnnns, Natural de
.......... . ha qualidade de gerente / procurador, com poderes para intervir neste ato
conforme consulta on- -line da certidédo permanente da empresa, valida até . Lde .
de 20..... e procuracéo datada de .. el deln. , que se arquivam no processo respeltante
a este contrato, adiante de5|gnado por segundo outorgante ou Concessionario.

E celebrado o presente contrato de “CONCESSAO DO DIREITO DE USO PRIVATIVO
DE ESPACO PUBLICO PARA INSTALACAO DE MUPIS, ABRIGOS E POSTES DE
SINALETICA DIRECIONAL INSTITUCIONAL NO CONCELHO DE OLHAO", na sequéncia
de concurso publico nos termos previstos no Cddigo dos Contratos Plblicos (ccp),
aprovado pelo Decreto-Lei n® 18/2008, de 29 de jan., na redagdo dada pelo Decreto-Lei n.©
111-B/2017, de 31 de agosto, e que, por deliberagdo da Cdmara Municipal de Olhdo de .....
de .... de 2018, foi adjudicado ao segundo outorgante de acordo com a proposta deste,
datada de 20 de novembro de 2018, o qual se rege pelas clausulas seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
(Objeto do contrato)
O presente contrato tem por objeto a concessdo do servigo plblico de publicidade no
concelho de Olhdo mediante o direito de uso privativo de espago publico para colocacdo,
exploragao e gestdo de Abrigos, Mupis e Postes de Sinalética Direcional Institucional, de
acordo com as especificagbes técnicas constantes do capitulo IV e as condi¢des do Cédigo de
Exploracdo anexo, o qual faz parte integrante do caderno de encargos.



CLAUSULA SEGUNDA
(Preco)
Como contrapartida pela concessdo do servigo publico, o prego total da adjudicacdo a pagar
ao Primeiro Outorgante, na qualidade de concedente, é de € 208.000,00 (duzentos e oito
mil euros) correspondente ao prego contratual do procedimento, acrescido do Imposto sobre
o Valor Acrescentado a taxa legal em vigor, tendo em conta o valor anual conforme proposta
adjudicada.

CLAUSULA TERCEIRA
(Prazo de execucdo)
O presente contrato entra em vigor no dia seguinte ao da sua celebracdo e mantém-se em
vigor pelo prazo de dez anos, renovavel por trés anos se ndo for denunciado por qualquer
uma das partes com a antecedéncia prévia de 120 dias face ao termo do contrato, mediante
carta registada com aviso de recegdo, no maximo de treze (13) anos, sem prejuizo das
obrigagbes acessérias que devam perdurar para além desse prazo.

CLAUSULA QUARTA
(Condigdes de Pagamento)
A quantia devida pelo Concessionario referida na cldusula segunda do presente contrato, serd
paga ao Concedente com periodicidade semestral até ao dia 8 do primeiro més a que o
semestre respeita nos termos do disposto na cldusula 13 do caderno de encargos,
nomeadamente no caso de mora no pagamento.

CLAUSULA QUINTA
(Penalidades Contratuais)

1.Pelo incumprimento de obrigacdes emergentes do procedimento, o Concedente pode, a
titulo sancionatério, resolver o contrato e aplicar ao Concessionario sancbes de natureza
pecunidria, cujo montante acumulado ndo pode exceder 20% do prego contratual, a fixar
em fungdo da gravidade do incumprimento.

2.Na determinagdo da gravidade do incumprimento, o Municipio tem em conta,
nomeadamente, a duragdo da infragdo, a sua eventual reiteragdo, o grau de culpa do
concessionario e as consequéncias do incumprimento.

3.Atingindo o limite das sangbes pecuniarias, se o Municipio decidir ndo proceder & resolucdo
do contrato, se dai resultar dano grave para o interesse publico, poderd elevar para 30% o
limite das penalidades.

CLAUSULA SEXTA
(Caugdo)
Para garantia do exato e pontual cumprimento das obrigagSes contratuais, o segundo
outorgante apresentou em ... de .... de 2019, uma caugdo no montante de € 10.400,00 (dez
mil e quatrocentos euros), mediante garantia bancaria n.° ....... emitida em .... de .... de
2019, correspondente a 5% do valor total da concesséo, que se arquiva.

CLAUSULA SETIMA
(Vigéncia do contrato)



O presente contrato produz efeitos a partir desta data, em virtude de ndo carecer de visto do
Tribunal de Contas e termina decorrido o prazo indicado na cldusula 3.2,

CLAUSULA OITAVA

(Gestor do contrato)
Para efeitos do disposto no art® 290-A do CCP, foi designado como gestor do contrato em
nome do Municipio de Olh&o, responsével pelo acompanhamento permanente da execugdo do
contrato, o Adjunto do Sr Presidente, Sérgio Viana.

CLAUSULA NONA
(Ajustamentos)
N&o foram propostos quaisquer ajustamentos ao contrato nos termos e para efeitos do art®
99 do CCP.

CLAUSULA DECIMA
(Modificagbes ao contrato)
Poderdo ser apostas modificagbes ao contrato ao longo do respetivo prazo de execucao
dentro dos limites e com os fundamentos previstos pelo CCP, por ato administrativo quando
estejam em causa razdes de interesse publico, por forma solene idéntica ao do contrato
quando haja acordo das partes, ou por decisdo judicial ou arbitral.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
(Sigilo, confidencialidade e protegéo de dados pessoais)
As partes ficam obrigadas ao cumprimento do dever de sigilo e confidencialidade conforme
previsto nas pegas do procedimento, ndo podendo fazer qualquer uso dos dados pessoais a
que tenham acesso, salvo, exclusivamente, para efeitos da outorga e posterior execugao do
contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
(Anexos)
1. Fazem parte integrante do contrato os seguintes anexos, cujo teor j& foi aceite pelas
partes:
- Os esclarecimentos relativos ao caderno de encargos;
- O caderno de encargos;
- A proposta adjudicada.
2. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no nimero anterior, a prevaléncia
é determinada pela ordem dos mesmos.

Os outorgantes aceitam o presente contrato, nos precisos termos em que fica exarado.

A minuta do presente contrato foi aprovada por despacho do Sr Presidente da CAmara
datado de .... de ..... de 2018.

Documentos arquivados: Certificados de Registo Criminal; declaragdo da Seguranga Social
e certiddo da Autoridade Tributdria, obtidas por consulta on-line, comprovativas das
situagBes contributiva e tributaria regularizadas, certiddo permanente /procuracéo.



dias do més de ............. de dois mil e dezanove,

O Primeiro Qutorgante e Concedente

O Segundo Outorgante e Concessionario




Concurso Publico

Procedimento n2 158/18 - “Concessdo do Direito de uso privativo de espaco publico para instalaggo de
Mupis, abrigos e postes de sinalética direcional institucional no Concelho de Olhdo”

Aberto na sequéncia de deliberagdo da Cdmara Municipal de 03/10/2018

Atane3
Relatério Final

Aos vinte e seis dias do més de dezembro do ano de dois mil e dezoito, no edificio sede do Municipic de
Olhdo, reuniu o juri nomeado, composto por Sérgio Monteiro Cunha Viana, Adjunto do Sr. Presidente, na
qualidade de presidente de juri, Andreia Romdo Ventura, técnica superior, na qualidade de membro
efetivo e Madalena Rosa, Dirigente de 2.2 grau, na qualidade de suplente, na sequéncia do relatério
preliminar (ata n? 2) notificado aos interessados e do decurso da fase de audiéncia prévia que terminou
no passado dia 14/12/2018, com vista a elaborar o relatério final nos termos e para os efeitos do art® 148
do Cddigo dos Contratos Plblicos aprovado pelo Decreto-Lei n2 18/2008, de 29 de Jan., na redacdo atual
{CCP) conjugado com a clausula 18.2, n.2 1 e 3 do Programa de Procedimento.

Verifica-se que as concorrentes ndo apresentaram qualquer exposigdo em sede de audiéncia prévia, pelo
que o juri deliberou manter a proposta constante do referido relatério preliminar:

1. Admitir as propostas apresentadas pelas concorrentes por considerar que as propostas apresentadas
correspondem ao exigido na cldusula 9.2 e 102 do Programa de Concurso e retinem os demais
elementos exigidos em cumprimento do Caderno de Encargos:

. REsuLTA - Publicidade, Lda.
. GIROD MEDIAS PORTUGAL, Sociedade Unipessoal, Lda.

2. Aplicando o critério de adjudicagdo da proposta economicamente mais vantajosa, tendo em conta a
modalidade de avaliagdo do prego ou custo enquanto Unico aspeto da execuco do contrato a celebrar
sdo ordenadas as propostas segundo o prego total da respetiva proposta, incluindo o periode de
renovacdo, por ordem decrescente de valor, conforme a Cldusula 14.2 do Programa de Concurso
conjugado com & alinea b) do n.2 1 e n.2 3 do artigo 74.2 do CCP:

1.2 GIRoD MEDIAS PORTUGAL, SOCIEDADE UNIPESSOAL, LDA. apresenta um prego total de €
208.000,00 (duzentos e oito mil euros);

2.2 RESULTA - PUBLICIDADE, LDA. apresenta um prego total de € 198.250,00 (cento e noventa e
oito mil duzentos e cinquenta euros);

Face ao exposto e cumpridas todas as formalidades, para efeitos do art.2 76 do CCP conjugado com o n.2
3 e 4 do artigo 148.2 do CCP, o juri submete a consideracdo do érgdo competente para a decisdo de
contratar (2 Cdmara Municipal) aprovar, caso concorde, o proposto no presente relatdrio e adjudicar a
concessdo do servico publico de publicidade mediante direito de uso privativo de espago publico para
instalagdo de mupis, abrigos e postes de sinalética direcional institucional no Concelho de Olhdo &
concorrente posicionada em 1.2 lugar, GIROD MEDIAS PORTUGAL, SOCIEDADE UNIPESSOAL, LDA. pelo prego total de

€ 208.000,00 (duzentos e oito mil euros), ao qual acresce IVA a taxa legal, no qual foi tido em conta o

1
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preco anual a entregar ao Municipio (concedente), no valor de € 16.000,00 (dezasseis mil euros),
apresentados pela concorrente, acrescido de IVA, para todo o contrato, incluindo eventual renovacao.

O jri

(assinatura digital qualificada)

SERGIO
MONTEIRD oo i,
CUNHA SRR
VIANA

ANDREIA sumiesetoms
ROMAQ  hoseswono
VENTURA Do vensas

MADALEN Aurasedntome
ADEJESUS kituase

GONGALVE pasasa
SDARDSA fjom iyt
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PROPOSTA N° 12/2019

DOACAO

1. Considerando que os servigos veterinarios municipais aceitam doacbes de
géneros alimenticios, materiais de higiene e de enriquecimento ambiental, de
modo a ajudar a promover as condicbes de bem estar animal aos canideos e

felinos alojados no canil municipal;

2. A doagdo depende de deliberagdo da Camara Municipal tomada ao abrigo do
disposto na alinea h) do art. 64° da Lei n.° 5-A/2002 de 11 de janeiro;

Tenho a honra de propor a Exa. Camara que delibere sobre:

- A aceitagdo dos bens listados em anexo, uma vez que contribuem para a

promocgdo do bem estar animal.

Anexo: listagem dos géneros cedidos pela Sonae ao Canil Municipal de Olhdo

durante o més de Dezembro de 2018

MARIA GRACINDA SEANesiion
GONCALVES RENDEIRO

Date: 2019.01.16 15:28:32 +00:00
RENDEIRO Location: Portugal
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Local de Carga
Loading From

8252 - MDL OLHAQ
ESTRADA NACIONAL 125

SITIO DO BELMONTE

8700-000 OLHAD

PT - Portural

Loading Tima

NIF do Cliente
Customer Fiscal ID

PT 506321894 14-12-2018

Data Decument
Document Date

Artigo Descrigio
ftarm Description
2210419 AL SECO P/CAQ JUNICR 1.5KG FRISKIES
2587711 AL HUM P/GATO LEITE 200ML WHISKAS
4061833  ABSORVENTE E CNT P/GATO PERFUMADO
SKGr8L
4061833 QKBSORVENYE ECNT PIGATO PERFUMADO
/8L
4308548 AL SECO PICAO 20KG E CONTINENTE
4441141 ABSORVENTE GATO SANICAT AGLOM 6.25KG/10L
4851080  SNACK LEITE CACHORRO 350G FRISKIES
4806207 SNACK P/GATO ANTI-HAIRBALL WHISKAS(TIRAS
4870860 AL SECO CAO ULTIMAMINI AD SPECIAL 1.5KG
4875042 AL SECO CAQ FRISKIES AD BALANCE FRN 15KG
4953421 AL SECO PICAC FRISK MINIMENU FRNG 1.5KG
£200814 ABS PIGATO FRISKIES AGLOMER NATURAL 5L
5506077 TRANSPORTADORA PICAD/GATO PANZER
5821544 ERVA NATURAL P/IGATO CATNIP 20G VITAKRAFT
5836053 LUVA HIG PICAO SANILOVE C/ALOE VERA
5973865 AL SECO P/CAD FRISKIES MINI MEN VAGA 3KG
6059624 AL SECO P/CAO CONTINENTE SOPA 20KG
6055893  ESPUMA LIMPEZA CONTINENTE CAQIGATO 150ML
6062409 A{ii)!éUM P/GATO CNT ALMOND MOLHO ATUM .
4
6096620 CHAMPO P/GATO CONTINENTE ESPECIAL 150ML
60396655 ERVAS FRESCAS CONTINENTE P/GATO
6266295 AL SECO P/CAQ 4PET ADULTO COMPLETOQ 20KG

Outras Informagdes do Documento

Cther Documento Information
SND 252/1498

Relativo e documento

Refated Docunent

Ref* Externa 704

Externs! Relerence

Cédige Autori o AT

s paorizagie AT 73633097520
Viatura
Vehicle
Recepgio
Receplion
Transferéncia
Transfer

Expedicdo

704 Shipment

AN R

DECLARACAOQ DE GONFORMIDADE:

Horade Cargn 9015 1214 11:08

Cliente
Cusfomer
CANIL MUNIDE OLHAO

Largo Sebastigo Marlins Mestre

8700-000 OLHAD
PT - Porlugal

Local de Descarga
Unloading Address

Largo Sebastido Marbns Mestre

8700-000 CLHAD
PT - Portugal

h1UL-Processado por prorama certificado n®1B50/AT
Numero de Dacumento

Document Number
Guiade Trensporte
Bill of Lading VGT 252/1654
EUR
Quantidade Prego Unit.  Desconlo
Quartiy UnitPrice  Discount

TEF CREEDOTIQEERDED T gOp

B e S et S S S S QPP

-
oo [=R=jlej=lsl=NelleNeRoloNolalefel j=} c oo

Detalhe do IVA
VAT Detall
Base Trib. Taxa Valor
Before Tax Rate Value
0.00 23

16-144 -8

oo COO0QCOO0O00D0DDO0O0O00 OO o Qoo

0.0

Data de Descarga
Unioading Date

Duplicada

Duplicate

VA

VAT

Base Trib. Taxa Valor
Before Tax Rate Value

0.00 23 0.00
0.00 23 0.00
0.00 23 0.00
0.00 23 0.00
0.00 z3 0.00
0.c0 23 0.00
0.00 z 0.00
0.00 23 0.00
0.00 23 0.00
0.0 23 0.00
0.00 23 0.00
060 23 .00
0.0 23 92.60
0.00 23 0.00
0.00 23 0.00
0.00 23 0.00
Q.00 23 0.00
0.00 23 0.00
0.00 23 0.00
000 23 0.00
0.00 23 0.00
0.00 23 0.00

Tolais do Documento

Document Tola!

Total Desconto

Discount Total

Base Tributavel

Before Tax

Total do IVA
VAT Total

Total do Documento
Total

2018-12-14

Pagl

na

Page

Total

Total

CANIL MUNLDE OLHAO, dedlara que recebeu da MODELO CONT.HIPERM., SA, no Ambito da sua responsabilidade social, 0s produtos constantes da presente Gula de Transporte.

Caso estejs em causa a doagdo de produtos para utilizagio gers) - assinaler a alinea A).
Caso esteja em causa a doagio de produtos para utillzacio por animals - assinalar 5 alinea B).

A) _&aisdmax que os produtos, incluidos na(s) Guia(s) de Transporte supra referida(s), cumprem todos os requisitos legais,
salide dos consumidores, encontrando-se em perfeitas condigées de sarem utilizados,

rotulagem.

B)__Mais declara gue os produtos, Indluidos na(s) Guials) de Transporie supra referides
para a saiide publica, e que, embora néo tendo como destino final o consumo humano, =3

Para cumprimento da obrigagio acessdria da entidade beneficiaria, declara-se que o valor doado constante nesta guia ascende a 96.74 EUR,

Assinado em sinal de conformidade;

h e, 18

{0 Rapresantante de CANIL MUNLDE OLHAG)

ndo colocando em causa a seguranca geral nem a
nomeadamente, dentro do seu periodo de validade e cumprindo todos os requisitos de

(s), apds analise de Perlto, nio estio avariados nem sdo suscetivels de constituir um perigo
0 adequados ao consumolutilizagio dos animais a que esta Entidade da apoio.

0.00
0.00
0.00

0.00

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
G.00

0.00
0.00
0.00

EUR
0.00
0.00

000
0.00
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Localde Carga
Loading From

8252 - MDL OLHAO
ESTRADA NACIONAL 125

SITIO DO BELMONTE

B8700-000 OLHAQ

PT - Porlugal

Loadfng Time

NIF do Cliente
Customer Fiscal ID

PT 506321894 14-12-2018

Data Document
Document Date

Artigo Descrigio
ftsm Description
2210418 AL SECO PICAO JUNIOR 1.5KG FRISKIES
2587711 AL HUM PIGATO LEITE 200ML WHISKAS
4061833 A%EgIOBEWENTE E CNT PIGATO PERFUMADO
5l
4061833  ABSORVENTE E CNT P/GATO PERFUMADO
BKG/BL
4308548 AL SECO PICAQ 20KG E CONTINENTE
4441141 ABSORVENTE GATO SANICAT AGLOM B.25KG/H0L
4651080  SNACK LEITE CACHORRO 350G FRISKIES
4806207  SNACK P/GATO ANTI-HAIRBALL WH ISKAS(TIRAS
4B70B60 AL SECO CAOQ ULTIMA MINI AD SPECIAL 1.5KG
4875042 AL SECO CAO FRISKIES AD BALANCE FRN 15KG
4953421 AL SECO PICAC FRISK MINI MENU FRNG 1.5KG
20814 ABS PIGATQ FRISKIES AGLOMFR NATURAL 5L
5506077 TRANSPORTADORA P/ICAQ/GATO PANZER
5821544  ERVANATURAL P/GATO CATNIP 20G VITAKRAFT
5836053  LUVAHIG P/CAC SANILOVE CIALOE VERA
5973865 AL SECO P/CAQO FRISKIES MINI MEN VACA 3KG
6059624 AL SECO P/CAD CONTINENTE SOPA 20KG
6059893  ESPUMA LIMPEZA CONTINENTE CAD/GATO 150ML
6062409 A&’HUM PIGATO CNT ALMOND MOLHQ ATUM
400G
6096620 CHAMPO P/GATO CONTINENTE ESPECIAL 150ML
6096655  ERVAS FRESCAS CONTINENTE P/GATO
6266285 AL SECO P/CAO 4PET ADULTO COMPLETO 20KG

Outras Informagdes do Documento

Other Documento information
SND 252/1498

Relativo a0 documento
704

Reiated Document
7363397520

Ref* Externa

External Reference
Codigo Autorizago AT
AT Auth Code

Viatura

Vehicle

Recepcéo

Reception r
Transferéncia 704 Expedigio

T S

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE:

Horade Carga 5018.12.14 41.08

Cliente
Customer
CANIL MUNI.DE OLHAD

Largs Sebastido Martins Mestre

8700-000 OLHAQ
PT - Porlugal

Local de Descarga
Unloading Address

Largo Sebastifo Martins Mestre

B700-000 DLHAO
PT - Portugal

h1UL-Processado por eroorama cerlificado n°1850/AT
Numero de Documento

Document Number
Guiade Transporte
Billof Laging  VOT 2521694
EUR
Quantidade Prego Unlt.  Desconto
Quaniity Lnit Price Discount
1
15
1

ERF DRODCDDOCOODOOD @ oo

B WP S S S S P

=
c oo SoooCcOoOODCOooDCcCOoOOOO [=] cC oo

Detalhe do IVA

VAT Detaif
Base Trib. Taxa Valor
Before Tax Rate Value
0.00 23

(6- HM-873

oo [=fl=follaN=ReleloleNoNoleleleR =] o [ = B |

0.0

Base Trib.
Before Tax

.00
0.00
0.00

0.00

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

0.00
.00
0.00

Data de Descarga
Unlcading Date

Tiplicado

Triplicate

VA
VAT
Taxa Valor
Rale Vafuo

23 0.00
23 0.00
23 0.00
23 0.00
23 0.00
23 0.00
23 C.00
23 0.00
23 0.00
23 0.00
23 0.00
23 0.00
23 0.00
23 0.00
2 0.00
23 0.0
23 0.00
23 0.00
23 0.00
23 0.00
23 Q.00
23 0.00

Totais do Documento

Document Tota!

Tolal Desconto
Diseount Tolal

Base Tributavel

Total do IVA

e Tax

VAT Tola!
Total do Documento

Toral

2018-12-14

Pagina
Pege

1

Total

Tola!

CANIL MUNLDE OLHAD, declara que recebeu da MODELO CONT.HIPERM., A, no dmbile da sua responsabfiidade social, os produtos constantes da presente Guia de Transporte.

Caso esteja em causs a doagde de produtos para utilizagio gersl - assinalara alinea A).
Caso esteja em causa a doagdo de produtos para utilizagio por animais - assinalar a alinea B).

A)

sabte dos consumidores, encontrande-se em perfeitas condigdes de serem utilizados, nom

rotulagem.

Mais declara que os produtos, Incluidos na(s) Guia(s) de Transporte supra referida(s),

cumprem todos os requisitos legais, n3o colocando em causa a seguranga geral nem a
eadamente, dentro do seu periodo de validade e cumprindo todos os requisitos de

B) __ Mais declara gue os produtoes, incluidos na{s) Guia(s) de Transporte supra referidas(s), apgs andlise de Perito, nio estio avariados nem sho suscetivels de constituir um perigo

para a saude poblics, e que, embora ndo tendo como destino final o consumo humano, sio ad

Para cumprimento da obrigagio acessoria da entidade beneficidria, declara-se que o valor doado constante nesta guia ascende 3 96.71 EUR,

Assinado em sinal de conformidade:

fl, V2,18

(O Representante de CANIL MUNLDE OLHAG)

aquedos a0 consumolutilizagio dos animais 2 que esta Entidade da 2poio,

0.00

0.00
.00

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

0.00

0.00

EUR
0.00
0.00

0.00
0.00
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PROPOSTA N° 13/2019

Assunto: Protocolo de Cooperagao - Animagado da Zona de Intervencdo
Estratégica de Desenvolvimento Local para o Interior do Algarve

Considerando que:

- a estratégia de Desenvolvimento Local para o “Interior do Algarve Central”, no ambito do
concurso do DLBC Rural, tem como lider da candidatura a Associagao In Loco;

- as freguesias de Pechdo e Unido das freguesias de Moncarapacho e Fuseta estdo
inseridas na zona de intervengéo da Estratégia de Desenvolvimento Rural;

- nas freguesias referidas anteriormente a Associagéo In Loco, desde 2016, tem prestado
apoio as populagdes rurais no ambito do programa de Desenvolvimento Local de Base

Comunitaria;

- este apoio foi dado a mais de 100 potenciais promotores;

- € necessario garantir uma intervencao efetiva no territério, designadamente:
a) assegurar o enquadramento de uma equipa de animacao local;

b) analisar as oportunidades de financiamento, sistematizagéo e simplificagéo da informacéo
inerente e divulgar junto das populacdes locais e das organizagdes do territério;

c) identificar potenciais oportunidades de negécio e atividades inovadoras;
d) identificar eventuais necessidades de formacao por parte de promotores de projetos;

e) identificar de potenciais parcerias dentro e fora do territério de intervengo e apoio a sua

consolidacéo;
f) apoiar a promogao do territério, dos produtos e dos servigos locais;
g) prestar apoio a promotores de projetos (publicos e privados).

- 0 Municipio de Olhao e as freguesias referidas nao tém recursos humanos com a formagao

necessaria as necessidades identificadas;

DIOO7EOL 1/2
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municipio de Olh8o

- a associagdo In Loco, lider da candidatura DLBC Rural, possui o Know how necessario,

fruto da experiéncia adquirida com o trabalho desenvolvido em territérios de baixa
densidade desde 1992, a implementacéo de Estratégia de Desenvolvimento Local aprovada;

- que a implementacgéo de Estratégia de Desenvolvimento Local, tem o seu termino no final
de 2022.

Tenho a honra de propor que a Ex.? Camara delibere:

1. Aprovar o protocolo de cooperagdo com a Associagéo In Loco, que devera vigorar
durante o periodo de Janeiro a Dezembro de 2019, com possibilidade de renovagéo por
idéntico periodo, se for essa a vontade expressa das partes, assegurando o pagamento

mensal do valor de €300,00 (trezentos euros).

Olhao, 15 de janeiro de 2019

O Presidente da Camara

(Anténio Miguel Ventura Pina)
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10456/ 2018 12/12/2018
De: Gahinete de Apoio ao Empresario (GAE)

- 8700-349 Olh3o | tel.: 289 700 100 | fax: 289 700 111 | N@ de Identificagdo Fiscal: 506 321 894 | e-mail: geral@cm-olhao.pt | site: http://www.cm-clhao.pt

Largo Sebastido Martins Mestre

Rita Isabel Reis Matias Gomes Pestana

Para: Presidente

Assunto:Protocolo de Cooperagdo: Animagao da Zona de Intervencéo da
Estratégia de Desenvolvimento Local para o "Interior do Algarve Central" -
Continuagao

Considerando que:
- a estratégia de Desenvolvimento Local para o “Interior do Algarve Central’, no 4mbito do

concurso do DLBC Rural, tem como lider da candidatura a Associagao In Loco;

- as freguesias de Pechdo e Unido das freguesias de Moncarapacho e Fuseta estdo

inseridas na zona de intervengdo da Estratégia de Desenvolvimento Rural;

- nas freguesias referidas anteriormente a Associagao In Loco, desde 2016, tem prestado
apoio as populagbes rurais no ambito do programa de Desenvolvimento Local de Base

Comunitaria;

- este apoio foi dado a mais de 100 potenciais promotores;

- € necessario garantir uma intervengéo efetiva no territério, designadamente:;
a) assegurar o enquadramento de uma equipa de animacéo local;

b) analisar as oportunidades de financiamento, sistematizacéo e simplificagéo da informagéo

inerente e divulgar junto das populagdes locais e das organizagdes do territério;
¢) identificar potenciais oportunidades de negdécio e atividades inovadoras;
d) identificar eventuais necessidades de formag&o por parte de promotores de projetos;

e) identificar de potenciais parcerias dentro e fora do territério de intervengéo e apoio & sua

consolidacéo;
f) apoiar a promogéo do territério, dos produtos e dos servigos locais;

g) prestar apoio a promotores de projetos (publicos e privados).

DIOO1ED1 1/2



municipio de O

| —— AT
1

lhdo O go@6Ls

- 0 Municipio de Olh&o e as freguesias referidas ndo tém recursos humanos com a formagao

necessaria as necessidades identificadas;

- a associagéo In Loco, lider da candidatura DLBC Rural, possui o Know how necessario,
fruto da experiéncia adquirida com o trabalho desenvolvido em territorios de baixa

densidade desde 1992, a implementacéo de Estratégia de Desenvolvimento Local aprovada:

- que a implementagéo de Estratégia de Desenvolvimento Local, tem o seu termino no final
de 2022.

Assim, proponho que seja celebrado entre o Municipio de OlhZo e a Associagéo In Loco, o
protocolo de cooperagdo em anexo, que vigorara de Janeiro a Dezembro de 2019, tendo um

custo mensal €300,00 (trezentos euros) para o Municipio.

A consideragdo superior,

N Digitally signed by RITA ISABEL
a DOS REIS MATIAS GOMES
IE - PESTANA
\“u QA YOs|Ci\Ag. Date: 2018.12.12 16:18:51 +00:00
Location: Portugal

Chefe de Equipa Multidisciplinar
Rita Isabel Reis Matias Gomes Pestana

rpestana

A legitimidade conferida ao presente documento resulta da atribuico de uma password pessoal e intransmissivel
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PROTOCOLO DE COOPERAQAO PARA A ANIMAGAO DA ZONA DE
INTERVENCAO DA ESTRATEGIA DE DESENVOLVIMENTO LOCAL
PARA O “INTERIOR DO ALGARVE CENTRAL”

Preambulo

Com o objetivo de contribuir para a implementagdo da Estratégia de
Desenvolvimento Local para o “Interior do Algarve Central”, no ambito do programa
de Desenvolvimento Local de Base Comunitéria, através do desenvolvimento de
um servico de apoio as populagdes rurais, é celebrado o presente protocolo, tendo
como outorgantes:

e Cémara Municipal de Olhdo, enquanto 1° outorgante, com sede no Largo
Sebastido Martins Mestre, em Olh&o, representada pelo seu Presidente,
Anténio Miguel Ventura Pina;

e Associagdo In Loco, enquanto 2° outorgante, com sede na Avenida da
Liberdade, 101, em S&o Bras de Alportel, representada pelo Presidente,
Artur Gregorio.

Artigo 1°

O presente protocolo estabelece os direitos e deveres das entidades acima
identificadas, no respeitante ao enquadramento e funcionamento da equipa de
Animagéo Local nas Freguesias de Pechdo e Unido das freguesias de
Moncarapacho e Fuseta.

Artigo 2°
O 1° outorgante compromete-se a:

a) Acompanhar o processo de enquadramento dos técnicos de animagdo nas
freguesias referida no Artigo 1°;

b) Disponibilizar um técnico em cada freguesia, que contara com o apoio e
orientacdo da In Loco, para divulgar o programa;

c) Cofinanciar as despesas da equipa, assegurando o pagamento mensal da
soma de 300,00 € (irezentos euros), durante o ano de 2016, havendo
possibilidade de rever o valor para os anos seguintes;

d) Divulgar a existéncia deste servigo de apoio as populacdes rurais através dos
suportes informativos de que a autarquia dispde;
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e) Fazer chegar informag&o ao segundo outorgante sobre investidores que podem
ter interesse em beneficiar dos servigos prestados pela equipa.

Artigo 3°

O 2° outorgante responsabiliza-se por:

a) Assegurar o enquadramento laboral e formativo da equipa de animagéo local;

b) Produzir relatorios trimestrais sobre o trabalho desenvolvido e fazé-los chegar
ao 1° outorgante;

c) Garantir o enquadramento da intervengao, entendido como:

VI.

Analise das oportunidades de financiamento, sistematizacdo e
simplificagdo da informagdo inerente e sua divulgagdo junto das
populagdes locais e das organizagdes do territorio;

Identificagdo de potenciais oportunidades de negécio e atividades
inovadoras;

Identificagdo de necessidades de formagédo por parte de promotores de
projetos;

. Organizacéo e apoio a realizagdo das agbes de formagdo que

respondam as necessidades detetadas;

Identificagdo de potenciais parcerias dentro e fora do territério de
intervengéo e apoio a sua consolidagdo;

Apoio a promogéo do territorio, dos produtos e dos servigos locais;

d) Prestar apoio a promotores de projetos (publicos e privados), entendido como:

V.
V.

VI

VII.
VIII.

XL

Atendimentos presenciais e quinzenais em cada freguesia, sendo que
todas as semanas havera presenga do técnico no concelho:

Organizagdo de sessdes de informagdo sobre incentivos financeiros,
programas e projetos de interesse para as freguesias abrangidas;
Produgéo e difus&o de material informativo (em suporte papel e digital)
dirigido aos promotores de projetos;

Identificagdo e amadurecimento de ideias de projeto;

Organizagéo de visitas de estudo com vista a concegdo de projetos
viaveis e inovadores;

Enquadramento dos projetos em programas especificos;

Apoio técnico na elaboragédo de dossiers de candidatura;

Identificagéo da legislagdo em vigor e apoio na adequagéo dos projetos
aos normativos legais;

Acompanhamento dos promotores durante a fase de execugdo dos seus
projetos;

Estabelecimento de contactos com as Autarquias e os Servigos Publicos
com vista a agilizagdo dos processos de licenciamento dos projetos e das
atividades;

Apoio a articulagéo entre promotores com vista @ melhoria, consolidagdo
e promog&o da complementaridade das suas respetivas iniciativas.
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Artigo 4°

1. O presente protocolo devera vigorar entre 1 de Janeiro de 2019 e 31 de
Dezembro de 2019, com possibilidade de renovagéo por idéntico periodo, se for
essa a vontade expressa das partes.

2. O presente protocolo podera ser denunciado por uma das partes num prazo de
60 dias antes do término do ano civil em causa, tendo por base o ponto de
situagéo relativo a execugdo da Estratégia de Desenvolvimento Local e/ou na
avaliag&o da cooperagdo desenvolvida.

3. Caso seja considerado conveniente pelas partes, o presente protocolo podera
ser revisto a qualquer momento.

Feito em S&o Bras de Alportel, a de Dezembro de 2018

O 1° outorgante

Camara Municipal de Olh&o
O Presidente
Antonio Miguel Ventura Pina

O 2° outorgante

Associagéo In Loco
O Presidente
Artur Gregério



Municipio de Olhdo
Informacédo de Cabimento
Plano Oficial de Contabilidade Autarquica - Pocal
DELIB.: 10456MGD/2019

Orgamento para o ano de 2019

Classificacéo Orgénica- 0103 Camara Municipal
Classificag&o Funcional -

Classificagao Econémica - 040701 Instituicbes sem fins lucrativos

1 Dotaczo Inicial 550.000,00
2 Reforgos / Anulagbes 0,00
3 Congelamentos / Descongelamentos 0,00
4=1+2-3 Dotagdo Corrigida 550.000,00
5 Cabimentos assumidos 258.711,63
6=4-5 Dotagéo Disponivel 291.288,37
7 Cabimento relativo a despesa em analise 3.600,00
8=6-7 Saldo Residual 287.688,37

Data - 14-01-2019

A Chefe da Diviséo Financeira




Municipio de Olhao
Informacéo de Compromisso
Plano Oficial de Contabilidade Autarquica - Pocal
CONTRESCRI: 10456MGD/2019
N° Sequencial de Compromisso (Lei 8/2012): 16265/2019

Orgamento para o ano de 2019

Classificagé@o Organica - 0103 Camara Municipal
Classificac&o Funcional -

Classificagéo Econémica - 040701 Instituicbes sem fins lucrativos

1 Dotagéo Inicial 550.000,00
2 Reforgos / Anulagdes 0,00
3 Congelamentos / Descongelamentos 0,00
4=1+2-3 Dotagéo Corrigida 550.000,00
5 Compromissos assumidos 258.711,63
6=4-5 Dotagéo Disponivel 291.288,37
7 Compromisso relativo a despesa em anélise 3.600,00
8=6-7 Saldo Residual 287.688,37

Data - 14-01-2019

A Chefe da Divis&o Financeira
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PROPOSTA N° 15/2019

Abertura de procedimentos concursais para recrutamento de dirigentes de

22 e 4° grau

Considerando:

Os postos de trabalho necessarios para o exercicio das competéncias e
atribuigbes da autarquia, vertidos no mapa de pessoal;

A atual estrutura organica do Municipio, vigente desde 01 de janeiro de 2019,
cuja alteracdao mais recente foi aprovada na sequéncia das deliberagdes da
Cédmara Municipal de 26 e 27 de novembro de 2018 e publicitada na 2.2 série do
Didrio da Replblica de 14 de dezembro (despacho n.°© 12095/2018), pela qual
foram criados a Divisdo de Comunicagdo e Eventos, o Servico de Arquivo
Municipal, o Servigo de Museu, e o Servigo de Biblioteca e Juventude;

Que na sequéncia da entrada em vigor das alterages ao “Regulamento da
Estrutura Mista do Municipio”, designei os dirigentes dessas unidades orgénicas
em regime de substituicdo, ao abrigo do disposto no art.2 27 da lei n.° 2/2004,
de 15 de jan., na redacdo atual (estatuto do pessoal dirigente dos servicos e
organismos da administracdo central, regional e local do Estado), pelo meu
despacho n.© 91/2018, 28 de dezembro;

Que é premente proceder ao preenchimento, em regime de comissio de
servico, dos cargos dirigentes de 2.° e 4.° grau para a referida Divisdo e
para os trés Servicos, respetivamente, a fim de garantir o normal
funcionamento das referidas unidades orgénicas;

O disposto no citado estatuto do pessoal dirigente, nomeadamente nos seus
art.%s 20 e 21;

O disposto nos art.s 12, 13, 15 e 24 da Lei n.® 49/2012, de 29 de agosto
(diploma que adapta a administrac@o local a citada lei n.% 2/2004, de 15 de jan.);

O teor da deliberagdao da Assembleia Municipal de 23 de novembro de 2012
relativa as despesas de representacdo para efeitos do art.® 24 da citada Lei n.°
49/2012 (proposta da CMO n.° 55/2012);

Tenho a honra de propor que a Camara Municipal delibere:

DIOOZ7EO1 1/3
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1. Autorizar a abertura dos seguintes procedimentos concursais para
provimento dos cargos de direcdo intermédia de:

. 29 grau para a Divisao de Comunicac¢do e Eventos;
. 40 grau para o Servico de Arquivo Municipal;

. 49 grau para o Servico de Museu;

. 40 grau para o Servigo de Biblioteca e Juventude;

2. Definir que os métodos de selecdo serdo a avaliagdo curricular e a entrevista
publica;

3. Propor a Exma. Assembleia Municipal que designe o jri dos procedimentos

concursais respetivos, para efeitos do disposto no art.°© 13 da Lei n.© 49/2012,
propondo a seguinte composicdo:

a) Divisao de Comunicacao e Eventos:
Presidente: Davide Rosa, Chefe da Divisdo de Informatica;
Vogal efetivo: Susana Silva, chefe da Divisdo Administrativa;

Vogal efetivo: Membro a designar pela Universidade do Algarve de entre
profissionais de reconhecido mérito, dentro da drea de atuagdo da Divisdo;

Vogais suplentes: Rita Pestana, chefe de equipa multidisciplinar do Gabinete de
Apoio ao Empresdrio, e Fernando Laranjo Martins, Chefe da Divisdo de
Manutencdo Ambiente e Energia;

b) Servico de Arquivo Municipal:

Presidente: Ana Catia Pedro, dirigente do Servico de Atendimento e Gestdo
Documental;

Vogal efetivo: Paulo Farinho, Chefe da Divisdo de Educacgdo e Desporto;

Vogal efetivo: Membro a designar pela Universidade do Algarve de entre
profissionais de reconhecido mérito, dentro da drea de atuagdo do Servico;

Vogais suplentes: Susana Silva, chefe da Divisdo Administrativa, e Carla Martins,
Diretora do Departamento de Administracdo Geral;

¢) Servigo de Museu:
Presidente: Paulo Farinho, Chefe da Divisdo de Educagdo e Desporto;

Vogal efetivo: Membro a designar pela Universidade do Algarve de entre
profissionais de reconhecido mérito, dentro da drea de atuagdo do Servico;

Vogal efetivo: Ana Catia Pedro, dirigente do Servico de Atendimento e Gestdo
Documental;

DICOZ7EOD1L 2/3
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Vogais suplentes: Susana Silva, chefe da Divisdo Administrativa, e Carla Martins,
Diretora do Departamento de Administracdo Geral;

d) Servigco de Biblioteca e Juventude:
Presidente: Paulo Farinho, Chefe da Divisdao de Educacgdo e Desporto;

Vogal efetivo: Membro a designar pela Universidade do Algarve de entre
profissionais de reconhecido mérito, dentro da drea de atuacgdo do Servico;

Vogal efetivo: Membro a designar pela C&mara Municipal de Loulé de entre
profissionais de reconhecido mérito, dentro da area de atuagdo do Servigo;

Vogais suplentes: Davide Rosa, chefe da Divisdo de Informatica, e Dina Correia,
Chefe da Divisdo de Planeamento Estratégico e Coesdo Social;

4. Submeter a Assembleia Municipal a assuncdo prévia dos respetivos
compromissos plurianuais, enquanto durarem as respetivas comissdes de
servigo, para efeitos do disposto na alinea c) do n.% 1 do art.? 6 da Lei n.¢ 8/2012,
de 21 de fevereiro, na redagdo atual e sua regulamentacdo;

5. Aprovar a decisdo que recair sobre a presente proposta em minuta, nos
termos do n.® 3 e para os efeitos do preceituado no n.° 4 do art.° 57 da Lei n.°
75/2013, de 12 de setembro, na redagao atual.

Olhao, 15 de janeiro de 2019

O Presidente da Camara

(Antoénio Miguel Ventura Pina)
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PROPOSTA N° 17/2019

Abertura de procedimento concursal comum com vista ao recrutamento de
trabalhadores, com vinculo de emprego publico, para a ocupacio de um
posto de trabalho do mapa de pessoal, da carreira/categoria de técnico

superior, com Licenciatura em Assessoria de Administragdo, para o Servico

de Atendimento e Gestao Documental, na modalidade de contrato de
trabalho em fungodes piblicas por tempo indeterminado

Considerando:
- O teor da informagdo interna n.° 202/2019, subscrita pela dirigente de 3.9 grau do
Servigo de Atendimento e Gestdo Documental, nos termos da qual é necessério
contratar um (1) Técnico Superior, com licenciatura em Assessoria de Administrac3o;
- O disposto no art.° 33, sob epigrafe “procedimento concursal”, da Lei Geral do
Trabalho em Fungbes Publicas (LTFP), aprovada pela Lei n.° 35/2014, de 20 de
junho, na redagdo atual, conjugado com o disposto no art.? 9, igualmente sob
epigrafe “procedimento concursal”, do Decreto-Lei n.° 209/2009, de 3 de set., na
redacdo atual, aplicdvel com as devidas adaptagbes e que confere poderes ao 6rgao
executivo para promover o recrutamento dos trabalhadores necessdrios para
ocupacgao de postos de trabalho previstos e ndo ocupados;
- A disponibilidade do posto de trabalho necessdrio para o exercicio das
competéncias e atribuicdes da autarquia, conforme mapa de pessoal em vigor;
- A necessidade de assegurar de forma permanente o cumprimento das tarefas que
cabem ao Balcio Unico do Municipio de Olho:
- Ponderada a caréncia de recursos humanos no setor de atividade, bem como a
evolugdo global dos recursos humanos a que se destina o recrutamento, constata-se
a existéncia de relevante interesse plblico em que ocorra a contratacdo ora
proposta;

Tenho a honra de propor que a Camara Municipal delibere:
1- Autorizar a abertura de procedimento concursal para preenchimento de um
(1) posto de trabalho previsto e ndo ocupado do mapa de pessoal em vigor, com
recurso a contratacdo de trabalhador na modalidade de contrato de trabalho em

DIOO7EO1 i/2



1d°0BYO-WO MMM/ A1l 2YS | 3d0BYjo-woD2Iab ()1ew-3 | 68 TZE 905 [JeISI4 OBSEIYRUIPI 3P oN | TIT 00 68Z ixel | DOT 00Z 687 191 | OBYIO 6HE-00£8 - 2J159I SURIEW OCLSEqas ofieT

municipio de Olh38o

fungdes publicas por tempo indeterminado, da carreira e categoria de Técnico
Superior, a afetar ao Servigco de Atendimento e Gestdo Documental para o
exercicio de fun¢des no Balcdo Unico;
2- Autorizar, face ao disposto no n.° 3 do art.° 30 da LTFP, o recrutamento de
entre candidatos com vinculo de emprego piblico;
3- Autorizar a utilizacdo dos métodos de selecdo obrigatoérios nos termos do
n.° 1 do art.° 36 da LTFP: prova de conhecimentos e avaliagdo psicolégica para a
generalidade dos candidatos e, nos termos dos n.% 2 e 3 do art.? 36, no caso de
candidatos que cumpram ou executem as fungles caracterizadoras do posto de
trabalho ou se encontrem em situagdo de requalificagdo, caso ndo optem pelos
métodos anteriormente referidos, sdo-lhes aplicados os métodos de avaliacdo
curricular e entrevista de avaliagdo de competéncias;
4- Autorizar, caso o jari do procedimento concursal o entenda,
complementar os métodos de selegdo referidos com um método facultativo
(n.© 4 do art.© 36): a entrevista profissional de selegdo, desde que expressamente o
prevejam na ata de critérios e no aviso de abertura do procedimento;
5- Designar o jari do procedimento concursal, de acordo com o estabelecido no
artigo 20.° da Portaria n.° 83-A/2009, de 22 de jan., republicada pela Portaria n.°
145-A/2011, propondo para o efeito a seguinte composicdo:
- Presidente: Ana Pedro, dirigente do Servico de Atendimento e Gestdo
Documental;
- Vogal efetivos: Susana Silva, dirigente da Divisdo Administrativa, e Carla Martins,
Diretora do Departamento de Administracdo Geral;
- Vogais suplentes: Helena Vinagre, dirigente do Servico de Arquivo, e Madalena
Rosa, chefe da Divisdo Financeira;
6- Aprovar a decisdo que recair sobre a presente proposta em minuta, nos
termos do n.? 3 e para os efeitos do preceituado no n.° 4 do art.? 57.9 da Lei n.0
75/2013, de 12 de setembro.
Olhao, 14 de janeiro de 2019
O Presidente da Cédmara

ﬂﬂéfw AJ»/ 4@:—@7_:

(Anténio Miguel Ventura Pina)
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INFORMACAO
Processo N.° Informacgéo N.° Data da Informacgao
202/ 2019 07/01/2019
De: Servico dc Atendimento e Gestdo Documental (SAGD)

Ana Catia Marcclo Viegas Pedro

Para: \Vereagdo (Dra. Gracinda Rendeiro)

Assunto: Proposta de abertura de procedimento concursal, com vista ao
recrutamento de trabalhador, com vinculo de emprego publico, para a
ocupagdo de um posto de trabalho do mapa de pessoal, da
carreira/categoria de técnico superior, com licenciatura em Assessoria de
Administragdo, para o Servico de Atendimento e Gestdo Documental, na
modalidade de contrato de trabalho em fungdes publicas por tempo
indeterminado.

Considerando:

As competéncias do Municipio de Olhdo nos dominios elencados no n.? 2 do
artigo 23° da Lei n.© 75/2013 de 12 de Setembro;

O disposto no artigo 22° da Lei n.° 50/2018 de 16 de Agosto, que estabeleceu
o quadro de transferéncia de competéncias para as autarquias locais em matéria
de estruturas de atendimento ao cidadao;

A concretizagdo pelo Decreto-Lei n.© 104/2018 de 29 de Novembro, dessa
mesma transferéncia, prevendo a instalagdo e gestdo de Lojas de cidaddo e
Espacos Cidadao;

Que a atual estrutura de atendimento ao cidadfo se centra no Balcdo Unico do
Municipio de Olh&o, que conta com cinco trabalhadores afetos aos cinco postos de
atendimento existentes, lugares estes considerados essenciais face ao nimero de
atendimentos realizados diariamente, a necessidade de manter a qualidade do
atendimento prestado presencialmente, bem como aos objetivos fulcrais de
redugdo de tempos de espera e de resposta a dindmica futura que se pretende
imprimir neste sector;

Que desses cinco postos de trabalho, dois deles se encontram ocupados por
via de relagbes juridicas de emprego pulblico estabelecidas por tempo
determinado, com término a curto prazo;

Que os postos de trabalho necessarios ao exercicio das competéncias e
atribuicoes da autarquia, em particular a necessidade de assegurar o cumprimento
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das tarefas que cabem ao Balcdo Unico, integrado no Servigo de Atendimento e
Gestdo Documental, se encontram previstos, a titulo de tempo indeterminado, no
mapa de pessoal em vigor;

Que o conteldo funcional dos postos de trabalho a ocupar se revela
compativel com uma formagdo superior na area cientifica da Assessoria de
Administragdo, por se considerar que esta é generalista e pluridisciplinar, devendo
o procedimento concursal acautelar a necessaria experiéncia profissional na area
do atendimento em contexto de Balcdo Unico municipal, bem como o dominio
falado de, pelo menos, duas linguas estrangeiras, critérios estes que deverdo
relevar na valoragdo dos métodos de selegdo, atento o perfil de competéncias
previamente definido;

A necessidade efetiva de reforcar a equipa, estabilizando a sua composicdo, de
forma permanente;

Proponho, salvo melhor opinido, a abertura de procedimento concursal para
preenchimento de um (1) posto de trabalho previsto e ndo ocupado do mapa de
pessoal em vigor, com recurso a contratagdo do trabalhador na modalidade de
contrato de trabalho em fungdes publicas por tempo indeterminado, da carreira e
categoria de tecnico superior, com licenciatura em Assessoria de Administracdo, a
afetar ao Servigo de Atendimento e Gestdo Documental, para exercicio de funcdes
no Balc&o Unico do Municipio de Olh3o.

A consideracdo superior,

Digitally signed by ANA CATIA

MARCELQ VIEGAS PEDRO
() Date: 2019.01.07 16:05:40
LXeles +00:00
Location: Portugal

Dirigente Intermédio de 3.° grau

Ana Catia Marcelo Viegas Pedro

apedro

A legitimidade conferida ao presente documento resulta da atribuigdo de uma password pessoal e intransmissivel
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municipio de Olh&o

PROPOSTA N.° 18/2019

Abertura de procedimento concursal comum com vista ao recrutamento de

trabalhadores, com ou sem vinculo de emprego piblico, para a ocupacio de

um posto de trabalho do mapa de pessoal, da carreira/categoria de técnico

superior, com Licenciatura em Gestdo, ramo de Marketing, para o Servico de

Atendimento e Gestdo Documental, na modalidade de contrato de trabalho
em fungdes puablicas por tempo indeterminado

Considerando:

- O teor da informagdo interna n.® 204/2019, subscrita pela dirigente do Servigo de
Atendimento e Gestdo Documental, nos termos da qual se mostra necessario
contratar um (1) Técnico Superior, com licenciatura em Gestdo ramo de Marketing,
para exercicio de fungdes no Balcdo Unico;

- O disposto no art.? 33, sob epigrafe “procedimento concursal”, da Lei Geral do
Trabalho em FungBes Publicas (LTFP), aprovada pela Lei n.° 35/2014, de 20 de
junho, na redagdo atual, conjugado com o disposto no art.® 9, igualmente sob
epigrafe “procedimento concursal”, do Decreto-Lei n.° 209/2009, de 3 de set., na
redacdo atual, aplicdvel com as devidas adaptagdes e que confere poderes ao orgao
executivo para promover o recrutamento dos trabalhadores necessirios para
ocupagdo de postos de trabalho previstos e ndo ocupados;

- A disponibilidade do posto de trabalho necessario para o exercicio das
competéncias e atribuicbes da autarquia, conforme previsto no mapa de pessoal em
vigor;

- A necessidade de assegurar de forma permanente o cumprimento das tarefas que
cabem ao Balcdo Unico do Municipio de Olho;

- Ponderada a caréncia de recursos humanos no setor de atividade, bem como a
evolugdo global dos recursos humanos a que se destina o recrutamento, constata-se
a existéncia de relevante interesse publico em que ocorra a contratagdo ora
proposta;

- Que, face ao disposto nos n.%s 3 e 5 do art.2 30 da LTFP, o recrutamento pode
ocorrer, excecionalmente, de entre candidatos sem vinculo de emprego publico desde
que ndo seja possivel ocupar todos os postos de trabalho a concurso com
trabalhadores detentores de vinculo;

Tenho a honra de propor que a Cimara Municipal delibere:

1- Autorizar a abertura de procedimento concursal para preenchimento de um
(1) posto de trabalho previsto e ndo ocupado do mapa de pessoal em vigor, com
recurso a contratacdo de trabalhador na modalidade de contrato de trabalho em
fungdes publicas por tempo indeterminado, da carreira e categoria de Técnico
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Superior, a afetar ao Servigo de Atendimento e Gestdo Documental para
exercicio de fungdes no Balcdo Unico;
2- Autorizar, face ao disposto nos n.%s 3 e 5 do art.° 30 da LTFP, que o
recrutamento possa ocorrer de entre candidatos com ou sem vinculo de
emprego publico, desde que ndo seja possivel ocupar todos os postos de trabalho a
concurso com trabalhadores detentores de vinculo;
3- Autorizar a utilizacdo dos métodos de selegdo que serdo os obrigatérios
nos termos do n.° 1 do art.° 36 da LTFP: prova de conhecimentos e avaliagdo
psicolégica para a generalidade dos candidatos e, nos termos dos n.% 2 e 3 do art.©
36, no caso de candidatos que cumpram ou executem as fungbes caracterizadoras do
posto de trabalho ou se encontrem em situagdo de requalificagdo, caso ndo optem
pelos métodos referidos no numero anterior, sdo-lhes aplicados os métodos de
avaliagao curricular e entrevista de avaliacdo de competéncias;
4- Autorizar que, caso o jiri do procedimento concursal o entenda, os
métodos de selegdo referidos possam ser complementados com um método
facultativo nos termos do n.° 4 do citado art.? 36: a entrevista profissional de
selecdo, desde que expressamente o prevejam na ata de critérios e no aviso de
abertura do procedimento;
5- Designar o jari do procedimento concursal, de acordo com o estabelecido no
artigo 20 da Portaria n.° 83-A/2009, de 22 de jan., republicada pela Portaria n.° 145-
A/2011, propondo para o efeito a seguinte composicdo:
Presidente: Ana Pedro, dirigente do Servicgo de Atendimento e Gestdo
Documental;
Vogal efetivos: Susana Silva, dirigente da Divisdo Administrativa, e Carla Martins,
Diretora do Departamento de Administracdo Geral;;
Vogais suplentes: Helena Vinagre, dirigente do Servigo de Arquivo, e Madalena
Rosa, chefe da Divisdo Financeira;
6- Aprovar a decisdo que recair sobre a presente proposta em minuta, nos
termos do n.? 3 e para os efeitos do preceituado no n.° 4 do art.? 57 da Lei n.°
75/2013, de 12 de setembro, na redacdo atual.

Olhdo, 16 de janeiro de 2019

O Presidente da Cdmara

(Antonio Miguel Ventura Pina)
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INFORMACAO
Processo N.°© Informacdo N.° Data da Informacao
204/ 2019 07/01/2019
De: Servico de Atendimento e Gestio Documental (SAGD)

Ana Catia Marcelo Viegas Pedro

Para:  Vereacdo (Dra. Gracinda Rendeiro)

Assunto:Proposta de abertura de procedimento concursal comum, com
vista ao recrutamento de trabalhadores, com ou sem vinculo de emprego
publico, para a ocupagdo de um posto de trabalho do mapa de pessoal, da
carreira/categoria de técnico superior, com licenciatura em Gest3o no
ramo de Marketing, para o Servico de Atendimento e Gest3o Documental,
na modalidade de contrato de trabalho em funcBes publicas por tempo
indeterminado.

Considerando:

As competéncias do Municipio de Olh&o nos dominios elencados no n.o 2 do
artigo 239 da Lei n.° 75/2013 de 12 de Setembro;

O disposto no artigo 22° da Lei n.° 50/2018 de 16 de Agosto, que estabeleceu
0 quadro de transferéncia de competéncias para as autarquias locais em matéria
de estruturas de atendimento ao cidad&o;

A concretizagdo pelo Decreto-Lei n.© 104/2018 de 29 de Novembro, dessa
mesma transferéncia, prevendo a instalacdo e gestdo de Lojas de cidad3o e
Espagos Cidadéo;

Que a atual estrutura de atendimento ao cidaddo se centra no Balcdo Unico do
Municipio de Olh&o, que conta com cinco trabalhadores afetos aos cinco postos de
atendimento existentes, lugares estes considerados essenciais face ao numero de
atendimentos realizados diariamente, & necessidade de manter a qualidade do
atendimento prestado presencialmente, bem como aos objetivos fulcrais de
reducdo de tempos de espera e de resposta & dindmica futura que se pretende
imprimir neste sector;

Que desses cinco postos de trabalho, dois deles se encontram ocupados por
via de relagdes juridicas de emprego publico estabelecidas por tempo
determinado, com término a curto prazo;

Que os postos de trabalho necessidrios ao exercicio das competéncias e
atribuicdes da autarquia, em particular a necessidade de assegurar o cumprimento
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das tarefas que cabem ao Balc3o Unico, integrado no Servico de Atendimento e
Gestdo Documental, se encontram previstos, a titulo de tempo indeterminado, no
mapa de pessoal em vigor;

Que o contetdo funcional dos postos de trabalho a ocupar se revela
compativel com uma formac&o superior na area cientifica da Gestio no ramo de
Marketing, por se considerar que esta é generalista e pluridisciplinar, devendo o
procedimento concursal acautelar a necessaria experiéncia profissional na area do
atendimento em contexto de Balcdo Unico municipal, bem como o dominio falado
de, pelo menos, duas linguas estrangeiras, critérios estes que deverdo relevar na
valoragdo dos métodos de selegdo, atento o perfil de competéncias previamente
definido;

A necessidade efetiva de reforgar a equipa, estabilizando a sua composigdo, de
forma permanente;

Proponho, salvo melhor opinido, a abertura de procedimento concursal para
preenchimento de um (1) posto de trabalho previsto e ndo ocupado do mapa de
pessoal em vigor, com recurso 3 contratagdo de um trabalhador na modalidade de
contrato de trabalho em funcées publicas por tempo indeterminado, da carreira e
Categoria de técnico superior, com licenciatura em Gestdo no ramo de Marketing,
a afetar ao Servico de Atendimento e Gestdo Documental, para exercicio de
funcdes no Balcdio Unico do Municipio de Olh&o;

A consideraggo superior,

Digitally signed by ANA CATIA

MARCELO VIEGAS PEDRO
P Date: 2019.01.07 16:17:15
LYePeo £00:00
Location: Portugal

Dirigente Intermédio de 3.° grau

Ana Catia Marcelo Viegas Pedro

apedro

A legitimidade conferida ao presente documento resulta da atribuicio de uma password pessoal e intransmissivel
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municipio de Ulh 30

PROPOSTA N° 19/2019
Atribuicdo de apoio financeiro ao

Grupo 6 de Olh&do da Associacdo Escoteiros de Portugal

O grupo 6 de Olhdo da Associagdo de Escoteiros de Portugal é uma das
mais antigas associagdes do concelho, e desenvolve, faz 94 anos, atividade
relevante junto da populagdo mais jovem, no ambito da educagdo ndo formal,
promovendo a pratica do escotismo e disseminando os seus valores e principios.

Atendendo a relevincia do seu contributo para a sociedade olhanense,
bem como as condicbes de precariedade e exiguidade das instalacdes onde
estava sedeado, procedeu a edilidade a celebragéo de um contrato de comodato,
cedendo para servir de nova sede e exclusiva prossecucdo das atribuicdes
estatutarias do Grupo 6 um imdvel sito na Rua Gil Eanes, Lote 4, n.° 4, freguesia
e concelho de Olhdo.?

Solicita a chefia executiva do Grupo apoio financeiro que colmate as
dificuldades de financiamento das obras de requalificagdo do novo espaco, e que
cubra parte do investimento de aquisicio de material e equipamento de
campismo.

Considerando que:

A) As atividades desenvolvidas por esta associagdo revestem-se de interesse
publico municipal;

B) O publico alvo das mesmas é constituido maioritariamente por criancas e
jovens do concelho;

C) Se justifica, face a insuficiéncia de recursos do Grupo, o apoio financeiro
municipal visando a prossecugdo dos seus objetivos.

No ambito das atribuigdes do Municipio plasmadas no artigo 23.9, e da
competéncia material vertida na alinea u) do n.° 1 do artigo 33.°, ambos da Lei
n.0 75/2013, de 12 de setembro.

1 Proposta n.® 187/2017, de 8 de junho, aprovada em reunido de Cdmara Municipal de dia 14.06.2017 por maloria.
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10 0RYIO-UD MMM//: 0y (3315 | J0°0eyio-unByesnb ifew-3 | p68 TZE 905 1214 ORIEOUNUSPY 99 oN | TIT 002 632 X8/ | 00T DO/ 687 p3 | 0PUG 6PE-00/8 - S4SBM SUILIEN 0RISEgRS obie

munici

Tenho a honra de propor que a Camara Municipal delibere:

1. Aprovar a atribuicdo de um apoio financeiro no montante de €5000,00
(cinco mil euros) para os fins supra descritos e devidamente justificados
pela apresentagdo do mapa de despesas que se anexa.

2. Aprovar em minuta a deliberacdo que recair sobre a presente proposta,
nos termos do n.® 3 e para os efeitos do n.° 4 do artigo 57.° da Lei n.0
75/2013, de 12 de setembro.

Olh&o, aos 16 de janeiro de 2019

Digitally signed by ANTONIO

HUMBERTO CAMACHO DOS
SANTOS
Date: 2019.01.16 16:43:38 +00:00

Location: Portugal
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Nova Sede - Pedido de subsidio

Assunto: Nova Sede - Pedido de subsidio

De: aramos <aramos@cm-olhao.pt>

Data: 11/12/2018, 15:50

Para: Expediente <expediente@cm-olhao.pt>

Boa tarde,
Para dar entrada em Mgd - Vereador Anténio Camacho, sff.

Obrigado.

Com o5 melhores cumprimentos,

Abel Ramos
Gabinete de Apoio ao Presidente e Vereacdo

A~ i
S&iy
T +3 GlhBU

-------- Mensagem reencaminhada --------

Assunto: Nova Sede - Pedido de subsidio
Data: Wed, 7 Nov 2018 15:03:31 +0000
De: Grupo 6 <grupob6®@escoteiros.pt>

presidente@cm-olthao.pt, Dr Anténio Camacho <acamacho@cm-olhao.pt>, Abel Ramos
<aramos@cm-olhao.pt>

Para:

reinaldo coelho <reinaldo.coelho@escoteiros.pt>, Carlos Tavares

<carlos.tavares@escoteiros.pt>, Adelaide Santos <adelaide.santos@escoteiros.pt>

CC:

Exmo Senhor Presidente,

No seguimento do contrato de Comodato assinado entre o Municipio de Olh3o e a Associagio dos
Escoteiros de Portugal - Grupo 6 de Olhdo, relativo ac imével sito na Rua Gil Eanes, Lote 4 nr. 4C
em Olhdo, verificamos que eram necessérias algumas obras para melhoria das condigdes de
habitabilidade.

Para que possamos ilustrar as obras de requalificagdo ja efectuadas, em anexo enviamos um mapa
explicativo do que j4 foi realizado e dos montantes gastos, o que significou um esforco monetario
muito grande da nossa parte tendo reduzido a zeros o nosso fundo de maneio.

Tendo em conta que ainda existem algumas obras de melhoria a serem concluidas e apesar de

termos tido a colaborag¢do de Pais e Encarregados de Educacdo na fase das pinturas, muito do
trabalho foi efectuado pelos Dirigentes do Grupo e outra teve de ser contratada.

lde2 11/12/2018, 16:04



Nova Sede - Pedido de subsidio

Neste contexto, vimos por este meio solicitar a vossa colaboragédo no sentido da atribui¢io de um
subsidio no valor de €5.000,00 (cinco mil euros), sendo €4.000,00 para a conclusdo da obra de
requalificacdo da nova Sede e €1.000,00 para a aquisi¢do de material e equipamento de
campismo, melhorando assim as condigdes para as nossas criangas e jovens.

O Grupo 6 da Associagao dos Escoteiros de Portugal existe no concelho de Olhio desde 1925 e
conta neste momento com um efectivo de cerca de 60 elementos com tendéncia a crescer tendo
em conta 0 novo espago.

Antecipadamente gratos pela aten¢do de V. Exa a este assunto e esperando uma resposta positiva
a esta nossa solicitagdo, enviamos as nossas mais cordiais saudacdes escotistas.

A Chefia Executiva do Grupo
Reinaldo Coelho

Carlos Tavares

Adelaide Santos

Associagdo dos Escoteiros de Portugal | Grupo 6 — Olhdo
Instituicdo de Utilidade Publica

Sede: Rua Gil Eanes, Lote 4 - 4C

8700-474 Olhdo

grupob@escoteiros.pt | www.escoteiros.pt

2de?2 11/12/2018, 16:04
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Municipio de Olhdo
Informagédo de Cabimento
Plano Oficial de Contabilidade Autarquica - Pocal
DELIB.: 22845MGD/2018

Orgamento para o ano de 2018

Classificag@o Organica- 0103 Camara Municipal
Classificag&o Funcional -

Classificagao Econémica - 080701 Instituigbes sem fins lucrativos

1 Dotagao Inicial 117.500,00
2 Reforgos / Anulagbes 137.000,00
3 Congelamentos / Descongelamentos 0,00
4=1+2-3 Dotagédo Corrigida 254.500,00
5 Cabimentos assumidos 231.845,17
6=4-5 Dotagao Disponivel 22.654,83
7 Cabimento relativo & despesa em analise 4.000,00
8=6-7 Saldo Residual 18.654,83

Data - 20-12-2018

A Chefe da Diviso Financeira




Municipio de Olhdo
Informacgéo de Compromisso
Plano Oficial de Contabilidade Autarquica - Pocal
CONTRESCRI: 22845MGD/2018
N° Sequencial de Compromisso (Lei 8/2012); 16093/2018

Orgamento para o ano de 2018

Classificagéo Organica- 0103 Camara Municipal
Classificacao Funcional -
Classificagdo Econémica - 080701 Instituicbes sem fins lucrativos

1 Dotagao Inicial 117.500,00
2 Reforgos / Anulagbes 137.000,00
3 Congelamentos / Descongelamentos 0,00
4=1+2-3 Dotagdo Corrigida 254.500,00
5 Compromissos assumidos 231.845,17
6=4-5 Dotagao Disponivel 22.654,83
7 Compromisso relativo & despesa em andlise 4.000,00
8=6-7 Saldo Residual 18.654,83

Data - 20-12-2018

A Chefe da Divisdo Financeira




Municipio de Olhao
Informagéo de Cabimento
Plano Oficial de Contabilidade Autarquica - Pocal
DELIB.: 22845MGD/1/2018

Orgamento para o ano de 2018

Classificagéo Orgénica- 0103 Camara Municipal
Classificag&o Funcional -

Classificagdo Econémica - 040701 Instituigbes sem fins lucrativos

1 Dotagéo Inicial 303.950,00
2 Reforgos / AnulagGes 353.600,00
3 Congelamentos / Descongelamentos 0,00
4=1+2-3 Dotagéo Corrigida 657.550,00
5 Cabimentos assumidos 656.143,50
6=4-5 Dotacgao Disponivel 1.4086,50
7 Cabimento relativo a despesa em analise 1.000,00
8=6-7 Saldo Residual 406,50

Data - 21-12-2018

A Chefe da Diviséo Financeira




Municipio de Olhao
Informagéo de Compromisso
Plano Oficial de Contabilidade Autarquica - Pocal
CONTRESCRI: 22845MGD/1/2018
N° Sequencial de Compromisso (Lei 8/2012): 16096/2018

Orgamento para o ano de 2018

Classificagéo Organica - 0103 Camara Municipal
Classificagéo Funcional -
Classificagéo Econémica - 040701 Instituigdes sem fins lucrativos

1 Dotagao Inicial 303.950,00
2 Reforgos / Anulagoes 353.600,00
3 Congelamentos / Descongelamentos 0,00
4=1+2-3 Dotagéo Corrigida 657.550,00
5 Compromissos assumidos 656.143,50
6=4-5 Dotagéo Disponivel 1.406,50
7 Compromisso relativo & despesa em analise 1.000,00
8=6-7 Saldo Residual 406,50

Data - 21-12-2018

A Chefe da Diviséo Financeira
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municipio de Olh3o

PROPOSTA N° 22/2019

Empreitada " Requalificacdo dos Jardins Patrdo Joaquim Lopes e
Pescador Olhanense" - aprovacgdo de pegas

Considerando que ja foi aprovada a decisdo de abertura de procedimento , o
projeto,o juri, o gestor do contrato e a assungdo de compromisso plurianual com
um valor base de 1.400.000,00 € ( um milh&o e quatrocentos mil euros)
acrescido do IVA a taxa legal em vigor.

Tenho a honra de propor que a cdmara Municipal de Olhdo delibere a aprovac&o
do Programa de Concurso e o Caderno de Encargos , que prevé como prazo de
execugdo da empreitada 480 dias.

Tenho ainda a honra de propor que a Camara Municipal de Olh3o delibere
aprovar a presente proposta em minuta nos termos do art® 57 da Lei n® 75/2013
de 12 de setembro.

Olhao, 18 de janeiro de 2019

O Presidente da Camara Municipal

ﬁ"‘i\

Antdnio Miguel Ventura Pina

DIGO7EQ1 i/1



Largo Sebastido Martins Mestre - 8700-349 Olh3o | tel.: 289 700 100 | fax: 289 700 111 | Ne de Identificagdo Fiscal: 506 321 894 | e-mail: geral@cm-olhao.pt | site; http://www.cm-olhao.pt

municipio de Olhgo O S@EN

INFORMACAO
Processo N.° Informacio N.° Data da Informacao
2018/300.30.001/28 8211/ 2018 16/01/2019
De: Divisdo de Obras Municipais e Fiscalizaggo (DOMF)

Tomazia Maria Graca Loulé

Para: Chefe de Divisdo de Obras Municipais e Fiscalizacio (DOMF)

Assunto: Empreitada de "REQUALIFICAGAO DOS JARDINS PATRAO
JOAQUIM LOPES E PESCADOR OLHANENSE" - Aprovacdo de pecgas

Em sequéncia do MGD 8211, de 4/10/2018, tendo em vista a abertura do concurso
publico para a empreitada mencionada em titulo, submete-se aprovacdo superior as
pecas do referido procedimento, anexas a presente informacdo, nomeadamente
Programa do concurso e Caderno de encargos.

A clausula 3 do caderno de encargos deverda ser preenchida apds a aprovacdo do
cabimento, com o respectivo nimero sequencial, para tal segue em anexo o programa do
concurso em formato editavel.

Para o efeito, propde-se as seguintes condigdes gerais do procedimento:

- Nome da empreitada:
REQUALIFICAGAO DOS JARDINS PATRAO JOAQUIM LOPES E PESCADOR OLHANENSE
Tipo de procedimento:

Concurso publico sem publicagdo de antncio no JOUE, nos termos do disposto na alinea
b) do artigo 19.2 do C.C.P.

- Prego base da empreitada:
€ 1.400.000,00, acrescido de IVA a taxa legal em vigor.
- Prazos de execucdo:

O prazo de execugao da empreitada € de 480 dias, contados a partir da data da

consignagao, nele estando incluidos os dias de descanso semanal e feriados.
- Data de entrega das propostas:

A data de entrega das propostas sera até as 14 horas e 00 minutos do 30.° dia seguinte

ao envio do anuncio do procedimento para o Diario da Republica.

DIOO1EO1 1/3




municipio de Olhgdo O @ LN
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- Formula de revisdao de pregos:

A revisdo dos pregos contratuais, como conseguéncia de alteracdo dos custos de méao-de-
obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execucdo da empreitada, é
efetuada nos termos do disposto no Decreto-Lei n.© 6/2004, de 6 de Janeiro, na
modalidade de revisdo de precos e devera obedecer a formula: F098 — Arranjos exteriores,
de acordo com o despacho n.© 1592/2004 (2.2 Série), de 23 de Janeiro, do Gabinete
do Secretario de Estado das Obras Publicas.

- Documentos de habilitacao:

Os documentos de habilitagdo a apresentar sdo pelo menos os definidos no art.© 81.° do
CCP,

O alvara a solicitar para realizagdo dos trabalhos devera conter as seguintes habilitacbes:

e« 8.2 Subcategoria da 2.2 categoria da classe correspondente ao valor total da sua

proposta;

e« 9.2 e 6.2 Subcategorias da 2.2 categoria da classe correspondente ao valor dos

trabalhos especializados que |he respeitem;

e 2.3 Subcategoria da 4.2 categoria da classe correspondente ao valor dos trabalhos

especializados que |he respeitem

- Caugdo:

Para garantir o exato e pontual cumprimento das suas obrigagdes legais e contratuais, o
adjudicatario deve prestar caucdao no valor de 5% do prego contratual, com exclusdo do
IVA, conforme previsto no n.° 1 do artigo 89.9 do CCP, passando a mesma a 10% caso o
preco total resultante da proposta adjudicada seja considerado anormalmente baixo,

conforme previsto no n.22 do mesmo artigo.

Para reforgo da caugdo prestada ao dono de obra, com vista a garantir o exato e pontual
cumprimento das obrigagBes contratuais, as importdncias que o empreiteiro tiver a
receber em cada um dos pagamentos parciais previstos €& deduzido o montante
correspondente a 5 % desse pagamento, nos termos do n.° 1 do artigo 353.2 do CCP.

DICO1ED1 2/3
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Mais se informa que deverdo ser confirmadas pelos servigos competentes, as

formalidades decorrentes das exigéncias do orcamento de estado, para a presente

empreitada

A considerac&o superior,
O Técnico Superior

Tomazia Maria Graca Loulé

tloule

A legitimidade conferida ao presente documento resulta da atribuigdo de uma password pessoal e intransmissivel

DIOO1EO1 3/3






Processo n.° 34/0M/2018

CONCURSO PUBLICO

PARA A EMPREITADA DA OBRA DE:

“REQUALIFICACAO DOS JARDINS PATRAO JOAQUIM LOPES E
PESCADOR OLHANENSE”

PROGRAMA DO CONCURSO
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- PROGRAMA DO CONCURSO -

1. IDENTIFICAGAO DO CONCURSO

Concurso publico, sem publicagéo de anuncio no Jornal Oficial da Unido Europeia (JOUE),
para a realizagdo da empreitada de “Requalificagdo dos Jardins Patrdo Joaquim Lopes e
Pescador Olhanense”, conforme previsto na alinea b) do artigo 19.° do Cédigo dos
Contratos Publicos, adiante desighado por CCP, publicado pelo decreto-lei n.° 18/2008, de 29
de janeiro, alterado pelo decreto-lei n.° 111-B/2017, de 31 de agosto, na sua atual redagzo.

2. IDENTIFICAGAO DA ENTIDADE ADJUDICANTE

A entidade adjudicante € o Municipio de Olh&o, pessoa coletiva de direito publico n.° 506 321
894, com sede no Largo Sebastido Martins Mestre, 8700-349 Olh&o, com o telefone n.°
289700 100 e enderego eletrénico contratacaopublica@cm-olhao.pt, sendo o horario de
funcionamento das 9h00m as 12h30m e das 13h30m as 17h00m, de todos os dias Gteis.

3. ORGAO CONTRAENTE E AUTORIZAGAO DA DESPESA

3.1. A decisdo de contratar, para efeitos do disposto no artigo 36.° do CCP, foi tomada por
deliberagéo da Assembleia Municipal, em 31/10/2018.

3.2. A autorizagdo da despesa foi aprovada por deliberacdo da Assembieia Municipal, em
31/10/2018, tendo a mesma sido objeto do cabimento n.°

4. FUNDAMENTO DA ESCOLHA DO PROCEDIMENTO

4.1. O recurso a um procedimento para a formagdo de um contrato de empreitada de obra
publica, justifica-se pela impossibilidade de satisfazer a necessidade inerente ao mesmo, por
via dos recursos préprios da autarquia, quer humanos, quer materiais.

4.2. O procedimento adotado & o de concurso publico, sem publicacdo de antncio no Jornal
Oficial da Uni&o Europeia (JOUE), com base no disposto na alinea b) do artigo 19.° do CCP.,
em virtude de o valor do contrato a celebrar ser inferior ao limiar referido na alinea a) do n.° 3
do artigo 474.° do CCP.

5. ORGAO COMPETENTE PARA PRESTAR ESCLARECIMENTOS

O orgéo competente para prestar esclarecimentos & o juri do procedimento, conforme
previsto na alinea a) do n.° 5 do art.® 50.° co CCP.




6.

6.1.

6.2.

6.3.

s

7.1.

7.2,

PRAZO E MODO DE APRESENTAGAO DAS PROPOSTAS

As propostas deverdo ser entregues, obrigatoriamente, até as 14 horas e 00 minutos do 30.°
dia seguinte ao envio do anlncio do procedimento para o Diario da Republica, através da
plataforma para transmissédo escrita e eletronica de dados, da “AcinGov’, localizado na
internet, no sitio www.acingov.pt, conforme disposto no artigo 62.° do CCP.

E obrigatério que sejam apostos selos temporais na submisséo de documentos, em todas as
transacdes sujeitas a prazos, sendo os referidos selos temporais suportados pelo
concorrente.

Todos os ficheiros da proposta deveréo ser encriptados e assinados eletronicamente, de
acordo com o disposto no n.° 4 do artigo 68.° da Lei 96/2015, de 17 de agosto (assinatura de
submissdo/carregamento na plataforma). Os documentos inseridos naqueles ficheiros
também deverdo ser assinados eletronicamente, de acordo com o artigo 54.° do mesmo
diploma (substitui a assinatura manuscrita do documento).

DOCUMENTOS DA PROPOSTA

Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artige 57.° e no n.° 2 do artigo 72.° do CCP, a proposta
deve ser constituida pelos seguintes documentos:

a) O documento definido na alinea a) do n.° 1 do artigo 57.° do CCP;

b) O documento definido na alinea b) do n.° 1 do artige 57.° do CCP, com indicagao da
informagao prevista no n.°4 do artigo 60.° do CCP;

¢) O documento definido na alinea a) do n.° 2 do artigo 57.° do CCP;

d) O documento definido na alinea b) do n.° 2 do artigo 57.° do CCP;

e) Quando aplicavel, o documento definido no n® 7 do artigo 54.° da Lei n.° 96/2015, de 17

de agosto.

Os documentos mencionados no 7.1 do programa do concurso deverdo atender aos
seguintes aspetos:

a) O modelo da declaragao pela qual a entidade concorrente se obriga a executar o contrato
e conformidade com o conteldo do caderno de encargos, definida na alinea a) do 7.1,
encontra-se no “Anexo I” deste programa do concurso.

b) O documento que contém os atributos da proposta, definido na alinea b) do 7.1, devera
ser apresentado, preferencialmente, de acordo com o modelo do “Anexo II” deste

programa do concurso.
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8.

8.1.

8.2.

8.3.

c) A lista de precos unitarios a que se refere o documento definido na alinea c) do 7.1,
devera ser apresentada, preferencialmente, através do formulario destinado para o efeito,
disponivel na plataforma eletrénica anteriormente referida.

d) O plano de trabalhos a que se refere o documento definido na alinea d) do 7.1, devera ser
elaborado em conformidade com o definido no artigo 361.° do CCP, compreendendo,
preferencialmente, um programa de trabalhos, um plano de mao-de-obra, um plano de
equipamento, um plano de pagamentos e uma meméria descritiva e justificativa e devera
ser elaborado de forma faseada.

e) A procuragdo/comprovativo de titularidade de poderes para submeter a proposta na
plataforma eletrénica, a que se refere o documento definido na alinea e) do 7.1, & exigivel
quando o certificado digital utilizado no carregamento de documentos na plataforma
eletronica anteriormente referida, ndo possa relacionar diretamente o assinante com a sua

fungéo e poder de assinatura.

CRITERIO DE ADJUDICAGAO

A adjudicagao ¢ feita de acordo com o critério da proposta economicamente mais vantajosa
para a entidade adjudicante, tendo em conta a modalidade de avaliagdo do prego da
proposta enquanto Unico aspeto da execugdo do contrato a celebrar, conforme previsto na
alinea b) do n.° 1 do artigo 74.° do CCP, ficando as propostas ordenadas por ordem
crescente do preco.

A adogéo do critério de adjudicagéo previsto no ponto anterior justifica-se pelo facto de as
pecas do procedimento definirem todos os restantes elementos da execugéo do contrato a
celebrar, conforme determina o n.° 3 do artigo 74.° do CCP.

Para efeitos do disposto no n.° 4 e seguintes do artigo 74.° do CCP, caso se verifique o
empate de duas ou mais propostas, a ordenacdo final sera determinada em funcéo do
desempate das mesmas por via de sorteio a realizar nos seguintes termos:

a) Em sede de andlise de propostas, o juri do procedimento convoca os concorrentes
empatados, através da plataforma eletrénica da AcinGov, para a realizacdo do sorteio,
indicando a hora, a data e o local para o efeito;

b) Na hora, data e local definido nos termos da alinea anterior, procede-se & realizagao do
sorteio, na presenca do juri do procedimento e dos representantes legais dos
concorrentes empatados, ou outras pessoas devidamente credenciadas para o efeito por
via de procuragdo. Caso algum dos concorrentes empatados ndo compareca, o sorteio

realiza-se com os que se encontrarem presentes;
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c)

d)

e)

O sorteio consiste no langamento simultdneo de dois dados por cada concorrente
empatado, sendo atribuida ao concorrente a pontuagdo correspondente & soma obtida no
respetivo langamento. O langamento é efetuado pelo representante de cada concorrente
ou pelo presidente do juri do procedimento, em caso de ndo comparéncia daquele;

Em caso de novo empate, deverdo ser repetidos os langamentos de dados, da mesma
forma, até que se obtenha o desempate;

A ordenacao da respetivas propostas sera efetuada por ordem decrescente da pontuagéo
obtida no langamento em que se verifique o desempate;

Do sorteio sera lavrada ata a anexar ao relatdério preliminar, devendo a mesma ser
assinada por todos os presentes. Caso algum concorrente se recuse a assinar, tal facto

devera constar na ata.

9. PREGO ANORMALMENTE BAIXO

8.1.

0.2

a)

b)

A definicdo de um prego anormalmente baixo para o presente procedimento, conforme
previsto no artige 71.° do CCP, fundamenta-se com a necessidade de evitar a celebragao
de um contrato com pregos largamente inferiores ao custo efetivo dos respetivos trabalhos,
gue cologuem em risco a correta e atempada execugdo dos mesmos, com eventuais
prejuizos para o interesse publico, contribuindo ainda para a degradagdo do mercado
concorrencial no setor da construgéo, sem que, para tal, o preponente néo seja previamente
obrigado a justificar o preco da sua proposta nos termos legais.

Para o presente procedimento considera-se que o prego da proposta é anormalmente baixo
guando, o prego da proposta seja inferior ao menor dos valores obtidos através da
aplicacéo das seguintes formulas:

PAB = 0,80 x PM, sendo “PAB" o limiar do pre¢o anormalmente baixo e “PM" o prego
médio das propostas a admitir;
PAB = 0,70 x PB, sendo "PAB" o limiar do prego anormalmente baixo e “PB" o preco base

do concurso, nos termos estabelecidos na clausula 6.2 do caderno de encargos;

10. DOCUMENTOS DE HABILITAGAO

0.1,
dias Uteis a contar da notificagdo da adjudicagdo, os respetivos documentos de habilitagao,
de acordo com o artigo 81.° e seguintes do CCP.

Para efeitos de formagéo do contrato, o adjudicatario devera apresentar, num prazo de 5




10.2. O prazo a conceder pela entidade adjudicante para a supressdo de irregularidades
detetadas nos documentos de habilitagéo apresentados, que possam levar a caducidade da
adjudicagdo nos termos do disposto no artigo 86.° do CCP, & de 5 dias Uteis.

10.3. O alvara ou certificado, emitido pelo IMPIC,I.P (Instituto dos Mercados Publicos, do
Imobiliario e da Construgéo, I.P.), referido no n.° 2 do artigo 81.° do CCP, devera conter as
seguintes habilitagtes:

e 8.2 Subcategoria da 2.7 categoria da classe correspondente ao valor total da sua
proposta;

e 9.2 e 6.% Subcategorias da 2.2 categoria da classe correspondente ao valor dos
trabalhos especializados que |he respeitem;

e 2.7 Subcategoria da 4.2 categoria da classe correspondente ao valor dos trabalhos

especializados que |Ihe respeitem;

11. CAUGAO

11.1. Para garantir o exato e pontual cumprimento das suas obrigagdes legais e contratuais, o
adjudicatario deve prestar caugéo no valor de 5% do prego contratual, com exclusdo do VA,
conforme previsto no n.° 1 do artigo 89.° do CCP.

11.2. Quando o prego total resultante da proposta adjudicada seja considerado anormalmente
baixo, o valor da caugéo a prestar pelo adjudicatario & de 10%, conforme previsto no n.° 2
do artigo 89.° do CCP.

11.3. Conforme previsto no n.° 5 do artigo 90.° do CCP, em anexo ao presente programa do
concurso, encontram-se os modelos referentes a caugéo, seja a mesma prestada por
garantia bancaria ou por seguro-caugéo (“Anexo III”), ou ainda por dep6sito em dinheiro ou
titulos (“Anexo IV”).

11.4. No caso de a caugéo ser prestada na modalidade de seguro-caugéo, deve ser apresentada
a respetiva apdlice, nos termos previstos no n.°7 do artigo 90.° do CCP.

12. IDIOMA DOS DOCUMENTOS DA PROPOSTA

Os documentos que constituem a proposta s&o obrigatoriamente redigidos em lingua
portuguesa, conforme disposto no n.® 1 do artigo 58.° do CCP.

13. PROPOSTAS VARIANTES

N&o e permitida a apresentagéo de propostas variantes.
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14. PRAZO DA OBRIGAGCAO DE MANUTENCAO DA PROPOSTA

O concorrente é obrigado a manter a proposta pelo prazo de 66 dias, contados do termo do
prazo fixado para a sua apresentagdo, conforme disposto no artigo 65.° do CCP.

15, POSSIBILIDADE DE ADOGAO DE AJUSTE DIRETO OU CONSULTA PREVIA

Em sequéncia do presente procedimento, € admitida a possibilidade de adocéo de ajuste
direto ou consulta prévia, nos casos legalmente previstos, designadamente no que se refere
as situagbes previstas na alinea a) do n.° 1 do artigo 25.° e no artigo 27.°-A do CCP.

16. LEGISLAGAO APLICAVEL

Em tudo o omisso no presente programa, observar-se-a o disposto no CCP e restante
legislagédo em vigor.




ANEXO |
(Modelo da declaragéo a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 57.° do CCP)

1- (nome, numero de documento de identificagdo e morada), na qualidade
de representante legal de (') (firma, nimero de identificagdo
fiscal e sede ou, no caso de agrupamento concorrente, firmas, nimeros de identificaggo fiscal e
sedes), tendo tomado inteiro e perfeito conhecimento do caderno de encargos relativo & execugéo
do contrato a celebrar na sequéncia do procedimento para a empreitada de
(designagédo ou referéncia ao procedimento em causa) e, se for o caso,
do caderno de encargos do acordo-quadro aplicavel ao procedimento, declara, sob compromisso
de honra, que a sua representada (?) se obriga a executar o referido contrato em conformidade
com o contetido do mencionado caderno de encargos, relativamente ao qual declara aceitar, sem
reservas, todas as suas clausulas.

2 - Declara também que executara o referido contrato nos termos previstos nos seguintes
documentos, que junta em anexo (3):

aj ...

b) ...

3 - Declara ainda que renuncia a foro especial e se submete, em tudo o que respeitar 3 execucao
do referido contrato, ao disposto na legislagéo portuguesa aplicavel.

4 — Mais declara, sob compromisso de honra, que ndo se encontra em nenhuma das situagdes
previstas no n.° 1 do artigo 55.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

5 - O declarante tem pleno conhecimento de que a prestagdo de falsas declaragées implica,
consoante o caso, a exclusdo da proposta apresentada ou a caducidade da adjudicacio que
eventualmente sobre ela recaia e constitui contraordenagéo muito grave, nos termos do artigo
456.° do Codigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicagdo da sangéo acessoéria
de privagéo do direito de participar, como candidato, como concorrente ou como membro de
agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formacéo de

contratos publicos, sem prejuizo da participagdo a entidade competente para efeitos de
procedimento criminal.




6 - Quando a entidade adjudicante o solicitar, o concorrente obriga -se, nos termos do disposto no
artigo 81.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, a apresentar os documentos comprovativos de que
n&o se encontra nas situagbes previstas nas alineas b), d), ) e i) do n.° 1 do artigo 55.° do
referido Cadigo.

7 - O declarante tem ainda pleno conhecimento de que a nao apresentagio dos documentos
solicitados nos termos do numerc anterior, por motive que lhe seja imputavel, determina a
caducidade da adjudicagao que eventualmente recaia sobre a proposta apresentada e constitui
contraordenagdo muito grave, nos termos do artigo 456.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, a
gual pode determinar a aplicagéo da sang@o acessoéria de privagdo do direito de participar, como
candidato, como concorrente ou como membro de agrupamento candidato ou concorrente, em
gualquer procedimento adotado para a formac&o de contratos publicos, sem prejuizo da
participagéo a entidade competente para efeitos de procedimento criminal.

(local), (data),

[assinatura (*)].

(") Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.
(?) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressao «a sua representada».

(3) Enumerar todos os documentos que constituem a proposta, para além desta declaragéo, nos termos do disposto nas alineas
b), c)ed)don.’1enosn. 2e 3 do artigo 57.°.

(*) Nos termos do disposto nos n.* 4 e 5 do artigo 57.°




ANEXO I

(Modelo da declaragéo a que se refere a alinea b) do n.° 1 do artigo 57.° do CCP)

(indicar nome, estado, profissdo e morada, ou firma
e sede), depois de ter tomado conhecimento do objeto da empreitada de
¢ ", a que se refere o programa datado de , obriga-se a
executar todos os trabalhos gue constituem a empreitada em conformidade com o caderno de
encargos, com 0s seguintes atributos:

e Precgo: (em euros, por algarismos e por extenso), que hao inclui o IVA
& taxa legal em vigor, conforme a lista dos precos unitarios de todas as espécies de
trabalho previstas no projeto de execugéo, em conformidade com a alinea a) do n.° 2 do
artigo 57.° do C.C.P.

e Qutros atributos (quando aplicavel)

Para efeitos do disposto no n°® 4 do art.® 60 do CCP, declara que os valores correspondentes aos
pregos parciais dos trabalhos, correspondentes as habilitagdes definidas no ponto 8.3 do
programa, s&o os seguintes:

Subcategoria | Categoria | Classe Designacao Valor

Total: | (Prego da proposta)

(local), (data),

(assinatura)
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ANEXO Il

(Modelo da garantia bancéria/seguro-caugéo "), conforme previsto no n.° 5 do artigo 90.° do CCP)

Garantia Bancaria / Seguro Caugao (' n.°

Em nome e a pedido de @ , NIF , com sede em
, vem © , NIF , com sede em
, pelo presente documente, prestar, a favor do Municipio de Olh&o, pessoa
coletiva de direito publico n.° 506321894, com sede no Largo Sebastido Martins Mestre, em
Olhao, uma garantia bancaria / seguro caugdo () até ao montante de € 9
( euros e céntimos), destinado a caucionar o integral cumprimento das
obrigagbes assumidas pelo(s) garantidos(s)/segurado(s) (), relativas a adjudicagdo do ©®
procedimento n.° , designado por * " nos
termos e para os efeitos previstos nos artigos 88.° a 90.° do Codigo dos Contratos Publicos.

A presente garantia / seguro-caugdo () corresponde a 5% do valor total da adjudicagéo acima
mencionada e funciona como se estivesse constituida em moeda corrente, responsabilizando-se
o garante / segurador (), sem quaisquer reservas, por fazer a entrega de toda e qualquer
importancia, até ao limite da garantia / seguro "), logo que interpelado por simples notificagéo
escrita por parte da entidade beneficiaria.

Fica bem assente que a entidade bancéria / companhia de seguros ('} garante que, no caso de vir
a ser chamado(a) a honrar a(o) presente garantia / seguro-caugdo (), ndo podera tomar em
consideracdo quaisquer objecdes do(s) garantido(s)/segurado(s) (", sendo-lhe igualmente vedado
opor a entidade beneficiaria quaisquer reservas ou meios de defesa de que o(s) garantido(s) /
segurado(s) () se possa(m) valer face ao garante / segurador (1),

A(o) presente garantia / seguro () permanece valida(o) até que seja, expressamente, autorizada a
sua libertagdo pela entidade beneficiaria, ndo podendo ser anulada ou alterada sem o
consentimento desta e independentemente da liquidacdo de quaisquer prémios que sejam
devidos.

@), de de

(assinatura do representante da instituicdo que garante e respetivo carimbo)

(1) Eliminar o que néo interessa; @ Identificagio completa do adjudicatério; © Identificagdo completa da instituigao que garante;
) valor da caug#o, correspondente & % fixada face ao total da adjudicagdo, excluinde o IVA; % Designagéo do contrato; (®
Localidade e data.
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ANEXO IV

(Modelo do depésito-caugéo, conforme previsto no n.° 5 do artigo 90.° do CCP)
Valor: €
Depésito-caugao n.°

Vai (M , NIF , com sede

depositar na @ , NIF , com sede ,

a ordem do Municipio de Olh&o, pessoa coletiva de direito publico n.° 506321894, com sede no
Largo Sebastiao Martins Mestre, em Olhao, e sem reservas, de acordo com o disposto nos n.°s 3

(

eurocs e céntimos), que corresponde a 5% do valor da adjudicagdo que cabe ao

e 4 do artigo 90.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, a quantia de @) € ;

beneficiario e se destina a garantir o exato e pontual cumprimento das obrigagdes decorrentes da

adjudicagao do *) procedimento n.° , designado por * .

constituindo a caugéo a que se refere o n.° 1 do artigo 89.° do mesmo diploma.

®), de de

O depositante ©:

) Identificagdo da entidade depositante; ) Identificagdo da instituicdo de crédito; ) Quantia em numerario e por extenso; )
Designagdo do contrato; ) Localidade e data; (% Assinatura do representante da entidade depositante e respetivo carimbo.
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- CADERNO DE ENCARGOS -
CAPITULO | - DISPOSICOES GERAIS

Clausula 1.2 - Objeto

1. O presente caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar no
ambito do concurso para a realizagéo da empreitada de “REQUALIFICACAO DOS JARDINS
PATRAO JOAQUIM LOPES E PESCADOR OLHANENSE” e compreende os trabalhos
definidos nas pegas patenteadas a concurso.

2. A obra a que se refere a empreitada, enquadra-se na categoria “45112712-9 — Trabalhos de
Paisagismo em jardins”, conforme o vocabulario comum para os contratos publicos (CPV), a
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que se refere o Regulamento CE n.° 213/2008 da Comissé&o, de 28 de novembro de 2007, que
alterou o Regulamento CE n.° 2195/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho.

Clausula 2.7 - Disposi¢des por que se rege a empreitada

1. A execugéo do contrato cbedece:

a)

b)

e)

As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que
dele fazem parte integrante;

Ao Cédigo dos Contratos Publicos, adiante designado por CCP, publicado pelo decreto-
lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro, alterado pelo decreto-lei n.° 111-B/2017, de 31 de
agosto, na sua atual redagio.

Ao decreto-lei n.° 273/2003, de 29 de outubro, e respetiva legislagdo complementar:

A restante legislagdo e regulamentagéo aplicavel, designadamente a que respeita a
construgao, a revisdo de pregos, as instalagbes do pessoal, & seguranga social, a
higiene, seguranca, prevengéo e medicina no trabalho e & responsabilidade civil perante
terceiros;

As regras da arte.

2. Para efeitos do disposto na alinea a) do numero anterior, consideram-se integrados no
contrato, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 96.° do CCP:

a)

b)

O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto
no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatério nos termos do disposto no artigo
101.° desse mesmo Codigo;

Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissoes tenham sido expressamente aceites pelo
6rgéo competente para a decisio de contratar;

Os esclarecimentos e as retificagdes relativos ao caderno de encargos;

O caderno de encargos, integrado pelo programa e pelo projeto de execucao;
A proposta adjudicada;

Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;

Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no
caderno de encargos.

Clausula 3.7 - Interpretagdo dos documentos que regem a empreitada




No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a f) do
n.° 2 da clausula anterior prevalecem os documentos pela ordem em que s&o ai indicados.

Em caso de divergéncia entre o programa e o projeto de execucdo, prevalece o primeiro
guanto a definicdo das condicbes juridicas e técnicas de execugdo da empreitada e o
segundo em tudo o que respeita a definicio da propria obra.

No caso de divergéncia entre as varias pegas do projeto de execugao;

a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizagdo, as
caracteristicas dimensionais da obra e a disposigéo relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medigdes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de
quantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outras no que se refere a
natureza e quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto no artigo 50.° do CCP, e
sem prejuizo da remissado direta que estes elementos fizerem para outras pegas;

¢) Em tudo o mais prevalece o que constar da memoria descritiva e das restantes pecgas do
projeto de execugao.

Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a f) do n.° 2 da clausula
anterior e o clausulado contratual prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos
propostos de acordo com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos
termos do disposto no artigo 101.° desse mesmo Cadigo.

Clausula 4.2 - Esclarecimento de dividas

As dulvidas que o empreiteiro tenha na interpretagdo dos documentos por que se rege a
empreitada devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagdo da obra antes do inicio da
execugdo dos trabalhos a que respeitam.

No caso de as duvidas ocorrerem somente apds o inicio da execugdo dos trabalhos a que
dizem respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizagéo da
obra, juntamente com os motivos justificativos da sua n&o apresentagcédc antes do inicio
daguela execugao.

O incumprimento do disposto no numero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas as
consequéncias da errada interpretacao que porventura haja feito, incluindo a demolicdo e
reconstrugao das partes da obra em que o erro se tenha refletido.

Clausula 5.7 - Projeto

O projeto de execugio a considerar para a realizagdo da empreitada é o patenteado a
concurso.




2. Até a data da receg&o provisoria, o empreiteiro entrega ao dono da obra em suporte
informatico, uma colego atualizada de todas as pecas escritas e desenhadas que compdem
as telas finais da empreitada, elaborados em formato digital editavel, nos seguintes
programas: AutoCad, MsWord e MsExcel, (ou compativeis).

Clausula 6.2 — Prego Base

O prego base do procedimento é de € 1.400.000,00 (um milhdo e quatrocentos mil euros), ndo
incluindo o imposto sobre o valor acrescentado, sendo o preco base o preco maximo que a
entidade adjudicante, se dispde a pagar pela execugéo de todas as prestagdes que constituem o
seu objeto conforme o disposto no n® 1 do artigo 47.° do CCP.

CAPITULO Il - OBRIGAGOES DO EMPREITEIRO

Secgéo | - Preparacéo e planeamento dos trabalhos

Clausula 7.7 - Preparacédo e planeamento da execugio da obra
1. O empreiteiro &€ responsavel:

a) Perante o dono da obra, pela preparagédo, planeamento e coordenagéo de todos os
trabalhos da empreitada, ainda que em caso de subcontratagdo, bem como pela
preparacéo, planeamento e execug&o dos trabalhos necessarios 4 aplicagéo, em geral,
das normas sobre seguranga e salde no trabalho vigentes e, em particular, das
medidas consignadas no plano de seguranga e salde, e no plano de prevengio e
gestao de residuos de construgéo e demoligdo que acompanham o projeto de execugao;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagdo, planeamento e coordenacédo dos
trabalhos necessarios & aplicagdo das medidas sobre seguranga e salde no trabalho
em vigor, bem como pela aplicagdo do documento indicado na alinea e) do n.° 4 da
presente clausula.

2. A disponibilizagao e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizagso da obra
e dos trabalhos preparatérios ou acessérios, incluindo os materiais e os meios humanos,
técnicos e equipamentos, competem ao empreiteiro.

3. O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o
uso corrente, sejam considerados como preparatérios ou acessoérios a execucdo da obra,
designadamente:

a) Trabalhos de montagem, construgdo, manutengéo, desmontagem e demoligdo do
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d)

e)

estaleiro, incluindo a limpeza final do local;

Trabalhos necessarios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem na
obra ou que circulem no respetivo local, de forma a satisfazer os regulamentos de
segurancga e salde no trabalho e de policia das vias publicas;

Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas as serviddes e
serventias que sejam indispensaveis alterar ou destruir para a execugé&o dos trabalhos e
para evitar a estagnacao de aguas que os mesmos possam originar,

Trabalhos de construgéo dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste;

A reposicio dos locais onde se executaram os trabalhos em condigbes de nao lesarem
legitimos interesses ou direitos de terceiros ou a conservagédo futura da obra,
assegurando o bom aspeto geral e a seguranga dos locais.

4. A preparacdo e o planeamento da execug&o da obra compreendem ainda:

a)

c)

f)

A apresentagao pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer dlvidas relativas aos
materiais, aos métodos e as técnicas a utilizar na execugdo da empreitada e o
esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

A apresentagdo pelo empreiteiro de reclamacées relativamente a erros e omissées do
projeto que sejam detetados nessa fase da obra, nos termaos previstos no n.? 4 do artigo
378.° do CCP, sem prejuizo do direitc de o empreiteiro apresentar reclamagao
relativamente aos erros e omissdes que |he seja exigivel detetar posteriormente, nos
termos previstos neste preceito € no n.® 2 do artigo 61.° do CCP e a apreciagéo e
decis&o do dono da obra das referidas reclamacées;

O estudo e definigdo pelo empreiteiro dos processos de construgao a adotar;

A elaboragéo e apresentagdo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso
previsto no n.° 3 do artigo 361.° do CCP e a aprovagéo pelo dono da obra do referido
plano;

A elaboragao pelo empreiteiro de documento do qual conste o desenvolvimento pratico
do plano de seguranga e salde patenteado a concurso, devendo analisar, desenvolver e
complementar as medidas ai previstas, em funcéo do sistema utilizado para a execugéo
da obra, em particular as tecnologias e a organizagdo de trabalhos utilizados pelo
empreiteiro;

A elaboragfo de documentos dos quais conste o desenvolvimento pratico do Planc de
Prevengao e Gestao de Residuos de Construgéo e Demoligo.

5. Os documentos previstos nas alineas e) e f) do ndmero anterior, dever&o ser entregues aos
dono de obra para aprovagéo, devendo o dono da obra pronunciar-se relativamente a sua
aprovagao/alteracao até a data da consignacéo.

6. Quanto a Gestao de Seguranga e Salde no Trabalho compete ao empreiteiro:
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a) Estabelecer, manter e implementar uma Gestdo da Seguranga e Satde no Trabalho,
conforme estabelecido no Plano de Seguranga e de Salde (PSS), no decreto-lei n.°
27312003, de 29 de outubro e restante legislagio em vigor.

b) Apresentar todos os elementos que venham a ser exigidos, nomeadamente os que
sejam considerados importantes para planear os trabalhos e/fou para garantr a
seguranca ou preservar a salde dos trabalhadores, tais como, procedimentos
especificos no ambito da seguranga e salde no trabalho, procedimentos de
monitorizag&o e prevencéo, instrugdes de trabalho, plano de formagéo e informagéo,
bem como o plano de emergéncia e plano de sinalizagio.

c) No prazo definido pelos servigos, a partir da data da assinatura do contrato, a entrega
dos elementos referidos nas alineas a), e), g}, h), i) e j) do n.° 2 do artigo 15° do Decreto-
Lei n® 273/2003, de 29 de outubro e ou outros solicitados pelo dono de obra, para o
mesmo proceder a comunicacdo prévia da abertura de estaleiro.

d) Sem prejuizo das competéncias e responsabilidades atribuidas por lei, o empreiteiro
obriga-se a cumprir e a fazer cumprir pelos seus subcontratados e sucessiva cadeia de
subcontratagéo, o estabelecido no PSS e documentos complementares assim como
atender e respeitar todas as indicagbes da Fiscalizagdo do dono da obra e da
Coordenagéo de Seguranga e Salide.

e) Sem prejuizo do disposto nas clausulas anteriores, até 10 dias antes de iniciado
qualquer trabalho relevante, se outro prazo néo for estabelecido, devera o empreiteiro
submeter, em condigbes de aprovag@o para validacéo pela equipa de Coordenagéo de
Seguranca e Salde, o respetivo Plano de Monitorizag&o e Prevencao, incluindo a forma
de registo de controlo. Consideram-se relevantes os trabalhos que o Diretor de
Fiscalizag&o da obra ou a Coordenagéo de Seguranca e Salde venham a determinar e
bem assim aqueles que o empreiteiro considere relevantes.

f) Apresentar, mensalmente, durante a vigéncia do contrato de empreitada, um relatério
circunstanciado sobre a implementagéo do PSS, em coordenagdo com o responséavel
pela coordenagéo da higiene e seguranga e salde. Pretende-se avaliar os resultados e
progresso da sua implementagéo ao longo do periodo de vigéncia do Contrato.

g) Manter o estaleiro da obra, em bom estado de organizagéo e arrumacao, os originais de
todos os documentos relativos ao desenvolvimento do PSS. Todos os documentos do
ambito da gestdo do plano de seguranga e salde serdo entregues pelo empreiteiro ao
dono da obra no ato da recegéo provisoria da obra. Essa entrega sera feita em suporte
de papel (original ou cépia, conforme a Fiscalizag&o vier a definir) e/ou informatico.

7. Quanto ao Plano de Prevengéo e Gestdo de Residuos de Construgdo e Demoligio:

a) O técnico responsavel pelo cumprimento de todas as condicionantes ambientais deve
preencher, ajustar, alterar e implementar o Plano de Prevengao e Gestio de Residuos
de Construgdo e Demoligdo (PPGRCD) ao longo do prazo da empreitada, incluindo
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diretrizes acerca de:
e Triagem dos residuos produzidos,
e Correto armazenamento dos residuos produzidos,
e Conteng&o secundaria de residuos oleosos,
e Definicdo do destino final dos residuos,
e Apresentagdo de licengas dos transportadores e dos destinatarios de residuos,
e Apresentacao de guias de acompanhamento de residuos,
» Recolha de residuos solidos urbanos.
b) O Plano de Gestao de Residuos inclui o fluxo especifico dos Residuos de Construcéo e
Demoligdo (RCD), pelo que devera englobar a atualizagédo ao longo do prazo da

empreitada do Plano de Prevencao e Gestédo de Residuos de Construgéo e Demoligéo
(PPGRCD), elaborado com o projeto.

c) Sera da responsabilidade do empreiteiro a atualizac&o, alteragdo e implementagéo do
PPGRCD, assegurando, designadamente:

e A promogao da reutilizagdo de materiais e a incorporagao de reciclados de RCD
na obra;

e A existéncia na obra de um sistema de acondicionamento adequado que permita
a gestao seletiva dos RCD;

e A aplicagdo em obra de uma metodologia de triagem de RCD ou, nos casos em
que tal ndo seja possivel, o seu encaminhamento para operador de gestéo
autorizado e licenciado. Os RCD serdo mantidos em obra o minimo tempo
possivel sendo que no caso de residuos perigosos, esses produtos terdo que ser
removidos do local da obra no prazo em que a fiscalizagao definir.

Clausula 8.2 - Plano de trabalhos ajustado

1. Até a data da consignagéo da obra, o dono da obra pode apresentar ao empreiteiro um plano
final de consignacdo que densifigue e concretize o plano inicialmente apresentado para
efeitos de elaboracg&o da proposta.

2. Até a data da consignagao da obra, deve o empreiteiro, quando tal se revele necessario,
apresentar nos termos e para os efeitos do estabelecido no artigo 361.° do CCP, o plano de
trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando na sua elaboragéo a
metodologia fixada no presente caderno de encargos.




3. O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteragdo do prego contratual, nem a
alteragdo do prazo de concluséo da obra nem ainda alteragées aos prazos parciais definidos
no plano de trabalhos constante do contrato, para além do que seja estritamente necessario a
adaptagao do plano de trabalhos ao plano final de consignacéo.

4. O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precis&o os momentos de inicio e de concluséo da empreitada, bem como a
sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execucao das diversas
espécies de trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e
a unidade de tempo que serve de base a programacao;

b) Indicar as quantidades e a qualificagdo profissional da mao-de-obra necessaria, em
cada unidade de tempo, & execucdo da empreitada;

¢) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de
tempo, & execugéo da empreitada;

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou n&o no presente cadermo de
encargos, que seréo mobilizados para a realizagéo da obra;

e) Incluir as atividades definidos no mapa de trabalhos;

f)  Definir a unidade de tempo a adotar na programacao a qual ndo devera ser superior ao
més;

g) Ser elaborado no formato “Gantt” (grafico de barras) onde se indique o caminho critico
(calculado pelo método PERT/CPM);

h) Ter associado o diagrama de recursos simples (m&o de obra, materiais, equipamentos e
subempreitadas) e respetivo plano de pagamentos;

i) Ter uma expressdo grafica perfeitamente elucidativa, devendo ainda expressar com
clareza o desenvolvimento espé&cio-temporal da obra, bem como mencionar as
quantidades totais de cada espécie de trabalho e respetivas produgées.

5. O plano de pagamentos deve conter a previséo, quantificada e escalonada no tempo, do valor
dos trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a
efetuar pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.

Clausula 9.7 - Modificagdo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos

1. O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por
razbes de interesse publico.

2. No caso previsto no nimero anterior, o empreiteiro tem direito & reposigcdo do equilibrio
financeiro do contrato, se for caso disso, em fungéo dos danos sofridos em consequéncia
dessa modificagéo, mediante reclamacgé&o a apresentar no prazo de 30 dias a contar da data
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da notificacdo da mesma, gue deve conter os elementos referidos no n.° 3 do artigo 354.° do
CCP.

3. Em quaisquer situagdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor
ser alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ac empreiteiro, deve este
apresentar ao dono da obra um plano de trabalhos modificado.

4. Sem prejuizo do numero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execugéo da obra ou dos
respetivos prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no
prazo de 10 dias, um plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de correcao que
sejam necessarias a recuperagao do atraso verificado.

5. Sem prejuizo do disposto no n.® 3 do artigo 373.° do CCP, o dono da obra pronuncia-se sobre
as alteragbes propostas pelo empreiteiro ac abrigo dos n° 3 e 4 da presente clausula no
prazo de 10 dias, equivalendo a falta de pronuncia a aceitag&o do novo plano.

6. Em qualquer dos casos previstos nos numeros anteriores, o plano de trabalhos meodificado
apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele n&o resulte
prejuizo para a obra ou prorrogagéo dos prazos de execugdo.

7. Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente
reajustamento do plano de pagamentos.

Seccao Il - Prazos de execugao

Clausula 10.° - Prazo de execuc¢io da empreitada
1. O empreiteiro obriga-se a:

a) Iniciar a execugdo da obra na data da conclusdo da consignacgéo total ou da primeira
consignacéo parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro
a aprovagéo do plano de segurancga e salde, caso esta Ultima data seja posterior, sem
prejuizo do plano de trabalhos aprovado;

b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execug&o previstos no plano de
trabalhos em vigor;

c) Concluir a execugdo da obra e solicitar a realizacéo de vistoria da obra para efeitos da
sua recegdo provisoria no prazo de 480 dias, a contar da data da sua consignagéo ou
da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a aprovagdo do plano de
seguranca e salide, caso esta Ultima data seja posterior.

2. No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugéo de trabalhos em relagéo ao
plano de trabalhos em vigor que sejam imputaveis ao empreiteiro, este é obrigado, a
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expensas suas, a tomar todas as medidas de reforgo de meios de agéo e de reorganizagéo da
obra necessérias a recuperagéo dos atrasos e ao cumprimento do prazo de execucao.

Quando o empreiteiro, por sua iniciativa, proceda a execucdo de trabalhos fora das horas
regulamentares ou por turnos, sem que tal se encontre previsto no caderno de encargos ou
resulte de caso de forga maior, pode o dono da obra exigir-lhe o pagamento dos acréscimos
de custos das horas suplementares de servigo a prestar pelos representantes da fiscalizacao.

Em nenhum caso seréo atribuidos prémios ao empreiteiro.

Se houver |ugar a execugéo de trabalhos complementares cuja execugéo prejudique o normal
desenvolvimento do plano de trabalhos e desde que o empreiteiro o requeira, o prazo para a
concluséo da obra sera prorrogado nos seguintes termos:

a) Sempre que se trate de trabalhos complementares da mesma espécie dos definidos no
contrato, proporcionalmente ao que estiver estabelecido nos prazos parcelares de
execugéo constantes do plano de trabalhos aprovado e atendendo ao seu
enquadramento geral na empreitada;

b) Quando os trabalhos forem de espécie diversa dos que constam no contrato, por acordo
entre o dono da obra e o empreiteiro, considerando as particularidades técnicas da
execucao.

Na falta de acordo quanto ao célculo da prorrogagdo do prazo contratual previsto na clausula
anterior, proceder -se -a de acordo com o disposto no n.° 5 do artigo 373.° do CCP.

Sempre que ocorra suspensdo dos trabalhos nfio imputavel ao empreiteiro, considerar-se-3o
automaticamente prorrogados, por periodo igual ao da suspensdo, o prazo global de
execucao da obra e os prazos parciais que, previstos no plano de trabalhos em vigor, sejam
afetados por essa suspenséo.

Clausula 11.2 - Cumprimento do plano de trabalhos

O empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizagdo da obra dos desvios que se
verifiquem entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as
previsbes do plano em vigor.

Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do nimero anterior, nio
coincidirem com os desvios reais, o diretor de fiscalizaco da obra notifica o dono de obra dos
que considera existirem.

No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execugdo dos trabalhos previstos no
plano em vigor, de modo a pér em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual é
aplicavel o disposto no n.° 4 da clausula 9.2.
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Clausula 12.2 - Multas por violagao dos prazos contratuais

Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execucgio da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sangéo contratual, por cada dia de atraso, em
valor correspondente a 1%. do preco contratual.

No caso de incumprimento de prazos parciais vinculativos de execugéo da obra por facto
imputavel ao empreiteiro, & aplicavel o disposto no n.° 1, sendo o montante da sang&o
contratual ai prevista reduzido a metade.

O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sang&o contratual por
incumprimento dos prazos parciais vinculativos de execugdo da obra quando recupere o
atraso na execugdo dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execucdo do
contrato.

Clausula 13.7 - Atos e direitos de terceiros

Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execugdo da obra em virtude de qualquer facto
imputavel a terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento
da ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizagdo da obra, a fim do dono da obra
ficar habilitado a tomar as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos
ou perturbagdes a um servigo de utilidade publica, o empreiteiro, comunica, antes do inicio
dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto ao diretor de fiscalizag&o da obra,
pare gue este possa tomar as providéncias que julgue necesséarias perante a entidade
concessionaria ou exploradora daquele servigo.

Seccao lll - Condigdes de execugéo da empreitada

Clausula 14.2 - Condigbes gerais de execugao dos trabalhos

A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com
o projeto, com o presente caderno de encargos e com as demais condigbes técnicas
contratualmente estipuladas.

Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que
seja aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescrigdes técnicas definidas.

O empreiteiro pode propor ao dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, a
substituicdo dos métodos e técnicas de construgcdo ou dos materiais previstos no presente
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caderno de encargos e no projeto por outros que considere mais adequados, sem prejuizo da
obtengao das caracteristicas finais especificadas para a obra.

Clausula 15.7 Especifica¢des dos equipamentos, dos materiais e elementos de construgio

1.

Os equipamentos, materiais e elementos de construgdo a empregar na obra terdo a
qualidade, as dimensdes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e
nos restantes documentos contratuais, com as tolerancias regulamentares ou admitidas
nestes documentos.

Sempre que o projeto e os restantes documentos confratuais ndo fixem as respetivas
caracteristicas, o empreiteiro ndo podera empregar materiais ou elementos de construcao que
nao correspondam as caracteristicas da obra ou que sejam de qualidade inferior aos
usualmente empregues em obras que se destinem a idéntica utilizag&o.

No caso de dUvida quanto aos materiais e elementos de construgdo a empregar nos termos
dos numeros anteriores, devem observar -se as normas portuguesas em vigor, desde que
compativeis com o direitc comunitario, ou, na falta desta, as normas utilizadas na Unizo
Europeia.

Sem prejuizo do disposto nos artigos 61.° e 378.° do CCP, nos casos previstos nos n.%s 2 e 3
desta clausula, ou sempre que o empreiteiro entenda que as caracteristicas dos materiais e
elementos de construgdo fixadas no projeto ou nos restantes documentos contratuais nao sao
tecnicamente aconselhaveis ou as mais convenientes, o empreiteiro comunicara o facto ao
dono da obra e apresentara uma proposta de alteragéo fundamentada e acompanhada com
todos os elementos técnicos necessarios para a aplicacéo dos novos materiais e elementos
de construgdo e para a execugéo dos trabalhos correspondentes, bem como da alteragso de
pregos a que a aplicagéo daqueles materiais e elementos de construgio possa dar lugar [esta
tltima parte ndo é aplicavel nos casos previstos no n.° 3 do artigo 43.° do CCP].

A proposta prevista no numero anterior devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo de
preparagao e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as diligéncias de
aprovag&o ndo comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.

Se o dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta e ndo determinar
a suspens@o dos respetivos trabalhos, o empreiteiro utilizard os materiais e elementos de
construgao previstos no projeto e nos restantes documentos contratuais.

O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteracdo das
caracteristicas técnicas dos materiais e elementos de construgfo, ou o regime aplicavel a sua
eventual diminuigdo, & o definido no CCP.

Clausula 16.% Materiais e elementos de construgédo pertencentes ao dono da obra
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Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, entender conveniente
empregar na mesma materiais ou elementos de construgdo que lhe pertencam ou
provenientes de outras obras ou demoligdes, o empreiteiro serd obrigado a fazé-lo,
descontando-se, se for caso disso, no prego da empreitada, o respetivo custo ou retificando-
se o prego dos trabalhos em que que aqueles forem aplicados.

O disposto no nlmero anterior ndo sera aplicavel se o empreiteiro demonstrar ja haver
adquirido os materiais necessarios para a execu¢éo dos trabalhos ou na medida em que o
tiver feito.

Clausula 17.2 Aprovacgao de equipamentos, materiais ¢ elementos de construgao

Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos equipamentos,
materiais e elementos de construgdo a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos
restantes documentos contratuais, o empreiteiro submeté-la-a a aprovagéo do dono da obra.

Em qualquer momento podera o empreiteiro solicitar a referida aprovagéo, considerando-se a
mesma concedida se o dono da obra ndo se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no
caso de serem exigidos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo, devendo, no
entanto, tal facto ser comunicado, no mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao
empreiteiro.

O empreiteirc é obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos
de construcéo que este lhe solicitar.

A colheita e remessa das amostras deverdo ser feitas de acordo com as normas oficiais em
vigor ou outras que sejam contratualmente impostas.

Salvo disposicdo em contrario, os encargos com a realizacdo dos ensaios correrdo por conta
do adjudicatario.

Clausula 18.? Reclamacgéo contra a ndo aprovagio de materiais e elementos de construgao

1.

2.

Se for negada a aprovagio dos materiais e elementos de construgdo e o empreiteiro entender
qgue a mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condigbes
contratualmente estabelecidas, este poderd pedir a imediata colheita de amostras e
apresentar ao dono da obra reclamagéo fundamentada no prazo de 10 dias.

A reclamacéo considera-se deferida se o dono da obra néo notificar o empreiteiro da respetiva
decisdo nos 15 dias subsequentes a sua apresentagéo, exceto no caso de serem exigidos
novos ensaios que impliguem o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser comunicado,
no mesmo prazo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

Os encargos com 0s novos ensaios a que a reclamagéo do empreiteiro dé origem serao
suportados pela parte que decair.
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Clausula 19.% Efeitos da aprovagdo dos materiais e elementos de construcio

Uma vez aprovados os materiais e elementos de construgido para obra, nio podem os
mesmos ser posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que modifiquem a
sua qualidade.

No ato de aprovagao dos materiais e elementos de construgéo podera o empreiteiro exigir que
se colham amostras de qualquer deles.

Se a modificagdo da qualidade dos materiais e elementos de construcao resultar de causa
imputavel ao empreiteiro, este devera substitui-los & sua custa.

Clausula 20. Aplicagdo dos materiais e elementos de construgio

Os materiais e elementos de construgdo devem ser aplicados pelo empreiteiro em absoluta
conformidade com as especificagdes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo-se, na
falta de tais especificagdes, as normas oficiais em vigor ou, se estas n&o existirem, os processos
propostos pelo empreiteiro e aprovados pelo dono de obra.

Clausula 21.2 Substituicdo de materiais e elementos de construgio

Seré&o rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros com os
necessarios requisitos os materiais e elementos de construgéo que:

a) Sejam diferentes dos aprovados:;

b) N&o sejam aplicados em conformidade com as especificagbes técnicas contratualmente
exigidas ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar e gue nao possam
ser utilizados de novo.

As demolicbes e a remogao e substituigio dos materiais e elementos de construcao seréo da
responsabilidade do empreiteiro.

Se o empreiteiro entender que n&o se verificam as hipoteses previstas no n.° 1 desta clausula,
podera pedir a colheita de amostras e reclamar.

Clausula 22.* Depésito de materiais e elementos de construgéo nio destinados a obra

O empreiteiro ndo podera depositar nos estaleiros, sem autorizagéo do dono da obra, materiais e
elementos de construg&o que néo se destinem a execugdo dos trabalhos da empreitada.
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Clausula 23.% - Erros ou omissdes do projeto e de outros documentos

O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizacdo da obra quaisquer erros ou omissées
dos elementos da solugéo da obra por que se rege a execugéo dos trabalhos.

O empreiteiro tem a cbrigacéo de executar todos os trabalhos complementares, nos termos
do artigo 370.° do CCP e seguintes, que |he sejam ordenados pelo dono da obra, o qual deve
entregar ao empreiteiro todos os elementos necessarios para esse efeito, salvo, quanto a este
ultimo aspeto, quando o empreiteiro tenha a obrigagdo pré contratual ou contratual de
elaborar o projeto de execugao.

S6 pode ser ordenada a execucéo de trabalhos complementares quando o somatério do
prego atribuido a tais trabalhos com o preco de anteriores trabalhos complementares néao
exceder 10% do preco contratual, sem prejuizo do disposto na alinea c) do n.° 2 do artigo
370.° do CCP.

A responsabilidade pelos trabalhos complementares € do dono de obra ou do empreiteiro,
consoante o caso previsto no artigo 378.° do CCP

Clausula 24.7 - Alteragées ao projeto propostas pelo empreiteiro

Sempre que propuser qualquer alteragdo ao projeto, o empreiteiro deve apresentar todos os
elementos necessarios a sua perfeita apreciagao.

Os elementos referidos no nimero anterior devem incluir, nomeadamente, a meméria ou nota
descritiva e explicativa da solugéo seguida, com indicagdo das eventuais implicagbes nos
prazos e custos e, se for caso disso, pe¢as desenhadas e calculos justificativos e
especificacbes de qualidade da mesma.

Nao podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteragbes ao projeto
propostas pelo empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da
obra e apreciadas pelo autor do projeto de execucdo no ambito da assisténcia técnica que a
este compete.

Se da alteragdo aprovada resultar economia, sem decréscimo da utilidade, duragéo e solidez
da obra, o empreiteiro tera direito a metade do respetivo valor.

Clausula 25.7 - Mencgoes obrigatdrias no local dos trabalhos

Sem prejuizo do cumprimento das obrigagées decorrentes da legislagdo em vigor, o
empreiteiro deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificagdo da obra, do
dono da obra e do empreiteiro, com mengao do respetivo nimero de alvara ou nimero de
certificado de empreiteiro de obras publicas ou dos documentos previstos na portaria referida
no n.° 2 do artigo 81.° do CCP.

17



‘&%
Mabd

© ° N o

O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagao, o livro de
registo da obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual e
dos demais documentos a respeitar na execugéo da empreitada, com as alteragées que neles
hajam sido introduzidas,

O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em vigor,
bem como a manter, a disposigdo de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de
trabalho aplicaveis.

Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto
respeitantes aos trabalhos ai em curso.

Clausula 26.2 - Ensaios

Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificagio das suas caracteristicas
e comportamentos séo os especificados no presente caderno de encargos, no projeto de
execugado e cliusulas técnicas do projeto patenteado a concurso e demais pecas do
procedimento e os previstos nos regulamentos em vigor, nomeadamente os referidos nos
numeros seguintes, e constituem encargo do empreiteiro.

Quando o dono da obra tiver duvidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a
realizagao de quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.

No caso de os resultados dos ensaios referidos no nlmero anterior se mostrarem
insatisfatorios e as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as
despesas com 0s mesmos ensaios e com a reparagdo daquelas deficiéncias ficardo a seu
cargo, sendo, no caso contrario, de conta do dono da obra.

Ser&o efetuados ensaios de recegdo do ago em conformidade com o definido na NP ENV
13670-1, decreto-lei n.° 301/2007, de 23 de agosto, na redagéo atual, e demais legislagéo em
vigor.

Seréo efetuados ensaios de verificacdo da resisténcia & compressdo dos betdes em
conformidade com o definido na NP EN 206-1, no citado decreto-lei n.° 301/2007 e demais
legislagdo em vigor.

Ensaios ao betéo betuminoso a aplicar.
Ensaio ao material proveniente da fresagem do pavimento.
Os ensaios atrés definidos serfo realizados em laboratérios acreditados.

Ensaios realizados no local, nomeadamente no que se refere & estanquidade de redes de
tubagens e sistemas de impermeabilizagao.
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Clausula 27.? - Medigoes

As medigbes de todos os trabalhos executados sé&o feitas no local da obra com a colaboragéo
do empreiteiro e s&o formalizados em auto.

As medigbes sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao oitavo dia do més
imediatamente seguinte aquele a que respeitam.

Os métodos e os critérios a adotar para a realizagdo das medigbes respeitam a seguinte
ordem de prioridades:

a) As normas oficiais de medi¢c&o que se encontrem em vigor;

(2]

)

b) As normas definidas no projeto de execugéo,
) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;
)

o

Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o
dono da obra e o empreiteiro.

Clausula 28.2 - Patentes, licengas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados

1.

Salvo no que respeite a materiais e elementos de construgéo que sejam fornecidos pelo dono
da obra correm inteiramente por conta do empreiteiro 0os encargos e responsabilidades
decorrentes da utilizagdo na execugdo da empreitada de materiais, de elementos de
construgdo ou de processos de construgcdo a que respeitem quaisquer patentes, licengas,
marcas, desenhos registados e outros direitos de propriedade industrial.

No caso do dono da obra ser demandado por infrag@o na execugao dos trabalhos de qualquer
dos direitos mencionados no nlmero anterior, o empreiteiro indemniza-o por todas as
despesas que, em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar,
seja a que titulo for.

O disposto nos numeros anteriores nao €, todavia, aplicavel a materiais e a elementos ou
processos de construgdo definidos neste caderno de encargos para os quais se torne
indispensavel o uso de direitos de propriedade industrial quando o dono da obra ndo indigue a
existéncia de tais direitos [n&o aplicivel na situagéo prevista no n.° 3 do artigo 43.° do CCP].

No caso previsto no nimero anterior, c empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia dos
direitos em causa, ndo iniciara os trabalhos que envolvam o seu uso sem que o diretor de
fiscalizagdo da obra, quando para tanto for consultado, o notificar, por escrito, de como deve
proceder [ndo aplicavel na situagéo prevista no n.° 3 do artigo 43.° do CCP].

Clausula 29.2 - Execugdo simultanea de outros trabalhos no local da obra
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O dono da obra reserva-se o direito de executar ele préprio ou de mandar executar por
outrem, conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer
trabalhos no incluidos no contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.

Os trabalhos referidos no nimero anterior s&o executados em colaboragdo com o diretor de
fiscalizag&o da obra, de modo a evitar atrasos na execugéo do contrato ou outros prejuizos.

Quando o empreiteiro considere que a normal execugéo da empreitada esta a ser impedida
ou a sofrer atrasos em virtude da realizagdo simultanea dos trabalhos previstos no n.° 1, deve
apresentar a sua reclamagao no prazo de 10 dias a contar da data da ocorréncia, a fim de
serem adotadas as providéncias adequadas a diminuigdo ou eliminagdo dos prejuizos
resultantes da realizac&o daqueles trabalhos.

No caso de verificagcdo de atrasos na execugéo da obra ou outros prejuizos resultantes da
realizagao dos trabalhos previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito & reposigao do equilibrio
financeiro do contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354.° do CCP, a efetuar nos
seguintes termos:

a) Prorrogagdo do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso
eventualmente verificado na realizagéo da obra; e

b) Indemnizagdo pelo agravamento dos encargos previstos com a execugéo do contrato
gue demonstre ter sofrido.

Clausula 30.7 - Outros encargos do empreiteiro

Correm inteiramente por conta do empreiteiro a reparagéo e a indemnizagéo de todos os
prejuizos que, por motivos que lhe sejam imputéveis, sejam sofridos por terceiros até a
rececdo definitiva dos trabalhos em consequéncia do modo de execugéo destes Ultimos, da
atuagdo do pessoal do empreiteiro ou dos seus subempreiteiros e fornecedores e do
deficiente comportamento ou da falta de seguranga das obras, materiais, elementos de
construgao e equipamentos;

Constituem ainda encargos do empreiteiro a celebragéo dos contratos de seguros indicados
no presente caderno de encargos, a constituicdo das caugbes exigidas no programa do
procedimento e as despesas inerentes a celebragdo do contrato.

E ainda da responsabilidade do empreiteiro a obtengéo e o respetivo pagamento de licencas
ou pareceres, obrigatérios para a execucdo de trabalhos na via plblica em conformidade com
a legislagaéo em vigor, junto a entidades externas, nomeadamente as forgas policiais como a
PSP, GNR ou outros.

E encargo do empreiteiro os custos associados a presenca das autoridades junto ao local dos
trabalhos, por motivos de condicionamento de transito ou outros necessarios a execucgio a
obra.
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Seccgéo |V - Pessoal

Clausula 31.% - Obrigacdes gerais

1. Sao da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigagbes relativas ao pessoal
empregado na execugdo da empreitada, a sua aptiddo profissional & a sua disciplina.

2. O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos
trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente ap6s ordem do dono da obra, o pessoal que
haja tido comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no
desempenho dos respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou
agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3. A ordem referida no nimero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro
0 exija, mas sem prejuizo da imediata suspenséo do pessoal.

4. As quantidades e a qualificago profissional da méo-de-obra aplicada na empreitada devem
estar de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo planoc.

Clausula 32.° - Horario de trabalho

O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos, desde que, para o
efeito, obtenha autorizagdo da entidade competente, se necesséria, nos termos da legislagao
aplicavel, e dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao
diretor de fiscalizag@o da obra.

Clausula 33.2 — Seguranca, higiene e satide no trabalho

1. O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢bes legais e regulamentares em vigor
sobre seguranga, higiene e salde no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na
obra, bem como a outras pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro
da obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados, correndo por sua conta os encargos
que resultem do cumprimento de tais obrigacGes.

2. O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposicbes legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranca do pessoal empregado na obra e a prestar-
Ihe a assisténcia médica de que carega por motivo de acidente no trabalho.

3. No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigagdes estabelecidas nos
numeros anteriores, o diretor de fiscalizagdo da obra pode tomar, & custa daqueles, as
providéncias que se revelem necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do
empreiteiro.
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10.

11.

12.

Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdo da obra
o exija, o empreiteiro apresenta apdlices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente
a todo o pessoal empregado na obra.

O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizag&o da obra, pela
observancia das obrigagdes previstas nos nimeros anteriores, relativamente a todo o pessoal
empregado na obra e as pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro
da obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados.

O empreiteiro confiaré o sistema de seguranga e salde no trabalho a um técnico qualificado
para o efeito, cujo nome e curriculo seréo submetidos & aprovagéo do dono de obra.

Para além das medidas de protegdo e seguranga especificas de cada tipo de trabalho a
executar e sem prejuizo do definido neste caderno de encargos, o empreiteiro, devera
nomeadamente:

a) Informar todos os trabalhadores dos métodos de trabalho e dos riscos que podem
ocorrer na obra, assim como das medidas de seguranga a respeitar, por meio de acoes
de formacgao periédicas;

b) Instalar, no estaleiro, painéis com as medidas de seguranca a respeitar;
c) Proteger os trabalhadores do ruido produzido no local dos trabalhos:

d) A Fiscalizag&o podera exigir outras medidas de seguranca para além das referidas
nestas clausulas complementares e restantes elementos patenteados a concurso.

O empreiteiro tera de seguir as indicag6es do Coordenador de Seguranca e Saude e proceder
em conformidade com o plano de seguranca e salde da fase de obra.

O empreiteiro apresentara uma planta do estaleiro da obra, com a localizagéo das instalagdes
e equipamentos necessarios, para aprovagao da Fiscalizagéo.

A escolha do local para o estaleiro bem como os encargos com aluguer ou compra de
terrenos para a sua implantagéo é da inteira responsabilidade do Adjudicatario, ndo cabendo
ao dono da obra qualquer encargo adicional referente a estaleiro, devendo este localizar-se
junto ao limite de intervencgéo da obra.

O Empreiteiro obriga-se a instalar e montar, em condigdes eficientes de funcionamento, as
redes provisorias de abastecimento de agua, de esgotos, de energia e iluminagdo, que
satisfagam as exigéncias do volume e natureza da empreitada, bem como o pagamento dos
respetivos consumaos.

O empreiteiro devera construir e manter em bom estado de utilizagio os acessos provisérios
ao estaleiro e aos locais de trabalho, garantindo a seguranga de pessoas e salvaguardando
danos ou transtornos as populagées e edificagées vizinhas.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Constitui obrigacdo e encargo do empreiteiro a dotagdo do estaleiro com todos os meios,
humanos, materiais e financeiros, necessarios ao normal funcionamento do mesmo, de modo
a assegurar a gestéo, o enquadramento, o apoio e a diregéo da obra.

O empreiteiro devera construir, dentro dos limites da obra, instalagbes sanitarias adequadas
destinadas ao pessoal e é responsavel por manter as mesmas em boas condi¢bes de servigo,
devendo ser abastecidas de agua e servidas de esgoto satisfazendo os regulamentos em
vigor.

O estaleiro devera incluir instalagdes para a diregéo de obra e fiscalizag&o, sob a forma de
contentor com escritério e instalacbes sanitarias, equipadas e adequadas para a realizacéo de
reunides de obra.

O empreiteiro é responsavel pela execucéo e instalacéo de painéis publicitarios assim como
da sinalizag&o necessaria a circulagéo de pessoas e viaturas impostas pela fiscalizagio ou
pelas entidades envolvidas e com jurisdig&o no local.

Ficardo a cargo do empreiteiro os pedidos, os pagamentos e a obtenc&o de licengas junto das
entidades competentes como por exemplo EDP, operadores de servigos publicos, Ambiolh&o,
PSP entre outros. O pagamento de taxa aos agentes da autoridade por trabalhos que
envolvam desvios de transito, para a realizacéo de determinados trabalhos, também ficaréo a
cargo do empreiteiro.

Antes do inicio dos trabalhos o empreiteiro devera acordar com o dono da obra:
a) A localizagéo e a area do(s) estaleiro(s),
b) A localizagdo dos vazadouros dos produtos resultantes da obra;

¢) O controlo do trafego no local dos trabalhos para a execugéo do plano de circulagéo.

Seccao V — Seguros

Clausula 34.2 - Contratos de seguro

O empreiteiro e os seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor,
durante o periodo de execugdo do contrato, as apdlices de seguro previstas neste caderno de
encargos e na legislagédo aplicavel, devendo exibir copia das mesmas, bem como do recibo de
pagamento do respetivo prémio, na data da consignag&o.

O empreiteiro & responsavel pela satisfago das obrigagbes previstas na presente secgéo,
devendo zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apodlices de seguro dos seus
subcontratados.

O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, copias das apolices e dos recibos de
pagamento dos prémios dos seguros previstos na presente secgé@o ou na legislacéo aplicavel,

23



nao sendo admitida a entrada no estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibigéo destes
documentos.

4. Todas as apolices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo Unico e
exclusivo do empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser
celebrados com entidade seguradora legalmente autorizada.

5. Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as
obrigagbes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.

6. Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigagbes de pagamento dos
prémios referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de se
substituir aquele, ressarcindo-se de todos os encargos envolvidos e/ou que tenha suportado.

7. O empreiteiro obriga-se a manter as apélices de seguro validas até a data da rececéo
proviséria da obra ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e magquinas auxiliares
que em cada momento estejam afetos a obra ou ao estaleiro, até & data em que deixem de o
estar.

Clausula 35.2 - Seguro de acidentes de trabalho

O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja apdlice
deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a apresentar
comprovativo de que o pessoal contratado pelos subempreiteiros se encontra igualmente
abrangido por seguro de acidentes de trabalho de acordo com a legislagio em vigor em Portugal.

Clausula 36.7 - Outros seguros

1. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automével
cuja apdlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogao propria por si afetos a obra,
que circulem na via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de
passageiros e de carga, maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas
legais sobre responsabilidade civil automével (riscos de circulagéo), bem como apresentar
comprovativo que os veiculos afetos & obras pelos subempreiteiros se encontra segurado.

2. O empreiteiro obriga-se, ainda, a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos
préprios do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os
meios auxiliares que vier a utlizar na obra, incluindo bens iméveis, armazéns,
abarracamentos, refeitérios, camaratas, oficinas e maquinas e equipamento fixos ou méveis.

3. No caso dos bens iméveis referidos no nimero anterior, a apdlice deve cobrir, no minimo, os
riscos de incéndio, raio, explosdo e riscos catastroficos, devendo o capital seguro
corresponder ao respetivo valor patrimonial.
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4, O capital minimo seguro pelo contrato referido nos nimeros anteriores deve perfazer, no total,
um capital seguro que nfdo pode ser inferior ao capital minimo de seguro cbrigatério para os
riscos de circulagéo (ramo automovel).

CAPITULO Il - OBRIGAGOES DO DONO DA OBRA

Clausula 37.2 - Prego e condigdes de pagamento

1. Pela execugéo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigac6es decorrentes do
contrato, deve o dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia total correspondente ao valor
trabalhos executados, conforme definido na proposta adjudicada, acrescida de IVA a taxa
legal em vigor, no caso de o empreiteiro ser sujeito passivo desse imposto pela execugéo do
Contrato.

2. Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu
montante determinado por medigcbes mensais a realizar de acordo com o disposto na clausula
26.2 (Medicoes) deste caderno de encargos.

3. Os pagamentos sdo efetuados no prazo méaximo de 60 dias apds a apresentagdo da respetiva
fatura.

4. As faturas e os respetivos autos de medigao sao elaborados de acordo com o modelo e
respetivas instrugdes fornecidos pelo diretor de fiscalizacéo da obra.

5, Cada auto de medigao deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que
tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovacgao pelo diretor de fiscalizacao da
obra condicionada a efetiva realizagéo daqueles.

6. No caso de falta de aprovacéo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de
fiscalizagao da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteldo, deve aquele devolver a
respetiva fatura ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo
diretor de fiscalizag&o da obra e uma outra com os valores por este nao aprovados.

7. O disposto no nimero anterior néo prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.° 3 no
gue respeita a primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites
pelo diretor de fiscalizagdo da obra, quer para os valores que vierem a ser aceites em
momento posterior, mas que constavam da primeira fatura emitida.

8. O pagamento dos trabalhos complementares é feito nos termos previstos nos numeros
anteriores, mas com base nos pregos que |lhes forem, em cada caso, especificamente
aplicaveis, nos termos do artigo 373.° do CCP
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Clausula 38.7 - Adiantamentos ao empreiteiro

Embora previsto nos artigos n.% 292.° e 293.° do CCP, o pagamento de adiantamentos de precos
nao tem lugar enquanto permanecer em vigor o disposto no artigo 9.° conjugado com o artigo 13.°
da lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, na redagéo atual, e respetiva regulamentacéo aprovada pelo
decreto-lei n.° 127/2012, de 21 de junho, que aprovou a Lei dos Compromissos e dos
Pagamentos em Atraso (LCPA).

Clausula 39.7 - Descontos nos pagamentos

1. Para reforgo da caugéo prestada ao dono de obra, com vista a garantir o exato e pontual
cumprimento das obrigagbes contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber
em cada um dos pagamentos parciais previstos € deduzido o montante correspondente a 5 %
desse pagamento, nos termos do n.° 1 do artigo 353.° do CCP.

2. O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depdsito de titulos,
garantia bancaria ou seguro-caug&o, nos mesmos termos previstos no programa de concurso
para a caugao referida no nlimero anterior.

Clausula 40.2 - Mora no pagamento

1. Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigacées de pagamento do prego
contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa
legalmente fixada para o efeito pelo periodo correspondente & mora, os quais seréo
obrigatoriamente abonados ao empreiteiro, independentemente de este os solicitar e incidirdo
sobre a totalidade da divida.

2. O pagamento dos juros de mora referidos no nimero anterior devera ser efetuado pelo dono
da obra, no prazo de 15 dias a contar da data em que tenham ocorrido o pagamento dos
trabalhos, as revisées ou acertos que Ihes deram origem.

Clausula 41.2 - Revisédo de precos

1. A revisdo dos pregos contratuais, como consequéncia de alteragdo dos custos de mao-de-
obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execugdo da empreitada, &
efetuada nos termos do disposto no decreto-lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro, na modalidade de
revisdo por formula.

2. A revisao de pregos obedece a formula “F09 — Arranjos exteriores”, de acordo com o
despacho n.° 1582/2004 (2.* série), de 23 de janeiro, do Gabinete do Secretario de Estado
das Obras Publicas.
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3. Sé havera lugar a revisdo de pregos guando a variagdo, para mais ou para menos, do
coeficiente de atualizagéo, for igual ou superior a 1% em relagéo a unidade.

4. Desvios de prazo

a)

c)

Sempre que se verifique atraso por caso de forga maior ou imputavel ao dono da obra,
devidamente justificado e comprovado, o empreiteiro devera submeter a aprovagéo do
dono da obra novo plano de trabalhos e correspondente plano de pagamentos,
ajustados a situagao, que servira de base ao calculo da revisao de pregos dos trabalhos
por executar.

Quando se verifique, por facto imputavel ao empreiteiro, atraso no cumprimento do
plano de trabalhos e do correspondente plano de pagamentos aprovados, os
indicadores econdmicos a considerar na revisao seréo os correspondentes ao periodo
em que os trabalhos por ela abrangidos deveriam ter sido fornecidos ou executados,
atendendo-se, caso seja inferior, ao valor do coeficiente de atualizagao relativo ao més
em que os trabalhos foram efetivamente executados.

Quando se verifiqgue avango no cumprimento do plano de trabalhos e do correspondente
plano de pagamentos aprovados, os indicadores econémicos a considerar na revisdo
serdo os correspondentes ao periodo em que os trabalhos por ela abrangidos foram
efetivamente fornecidos ou executados.

5. Prorrogagdes

a)

b)

Sempre que sejam concedidas ao empreiteiro prorrogagées legais, a revisdo de precos
sera calculada com base no plano de pagamentos reajustado.

Se a prorrogacgéo for graciosa, o empreiteiro ndo tera direito a qualquer acréscimo de
valor da revisdo de pregos em relag&o ao prazo acrescido, devendo esta fazer-se pelo
plano de pagamentos que, na data da prorrogagéo, se encontre em vigor.

Considera-se que a prorrogagdo de prazo € draciosa quando derive de causas
imputaveis ao empreiteiro, mas que o dono da obra entenda ndo merecerem a aplicagéo
da multa contratual.

6. Trabalhos complementares

a)

A revisao de precgos de trabalhos complementares far-se-a nos seguintes termos:

e Aos trabalhos complementares ja estabelecidos no contrato ou nos elementos
gue o integram, aplicar-se-a o esquema de reviséo contratual.

e Aos trabalhos complementares para os quais ndc haja pregos unitarios
estabelecidos no contrato ou nos elementos que o integram, aplicar-se-a o
sistema de revisdo por formulas ou garantia de custos, consoante a natureza, o
volume e a duragéo dos trabalhos, e, em qualquer caso, com observancia do
disposto no presente diploma, designadamente quanto a data a partir da qual se
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fard a revisdo, que serd a relativa ao més anterior ao da data em que foram
propostos 0s novos pregos.

b) A revisao de pregos dos trabalhos complementares, quando ndo executados nos prazos

previstos nos planos de trabalhos e correspondentes planos de pagamentos,
respeitantes a esses trabalhos complementares, aprovados pelo dono da obra, far-se-a
nos termos previstos no n.° 2 do artigo 14.° do decreto-lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro.

7. Trabalhos a menos

a) A reviséo de pregos de trabalhos a menos far-se-4 nos seguintes termos:

e Quando haja lugar a trabalhos a menos, a reviséo de precos dos trabalhos
contratuais realizados far-se-a pelo plano de pagamentos resultante da deducgéo
do valor dos trabalhos a menos nos periodos em que, contratualmente, se previa
que viessem a ser realizados.

e Consideram-se trabalhos a menos os resultantes da aplicagio do art.® 379.° do
CCP.

8. Processamento

a)

c)

Sem prejuizo do que estiver contratualmente estabelecido, as revisées ser&o calculadas
pelo dono da obra, sendo processadas periodicamente em correspondéncia com as
respetivas situagbes de trabalhos, ndo devendo o seu apuramento prejudicar o
recebimento dos valores das respetivas situagbes.

Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, 0 empreiteiro podera apresentar por sua
iniciativa os calculos da revisdo de pregos, elaborados nos mesmos termos dos fixados
para o dono da obra.

Aplicar-se-a0 os indicadores econémicos & parcela dos trabalhos realizados no més
respetivo, de acordo com o plano de pagamentos em vigor.

9. Revisbes provisorias

a)

Se nas datas dos autos de medig&o ou nas datas de apresentagéo dos mapas a que se
refere o n.° 1 do artigo 391.° do CCP, ainda n&o forem conhecidos os valores finais dos
indicadores econdémicos a utilizar na reviséo dos pregos dos trabalhos executados, o
dono da obra deve proceder ao pagamento provisorio com base no respetivo prego
previsto no contrato, revisto em fungédo dos ultimos indicadores conhecidos.

Logo que sejam publicados os indicadores econdmicos respeitantes ao més de
execugao dos trabalhos ou do periodo para tal previsto no plano de trabalhos, o dono da
obra procede imediatamente ao calculo definitivo da reviséo, pagando ao empreiteiro ou
deduzindo, na situagéo de trabalhos que se seguir, a diferenca apurada.

10. Os diferenciais de pregos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos da
empreitada sdo incluidos nas situagées de trabalhos.
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CAPITULO IV - REPRESENTAGAO DAS PARTES E CONTROLO DA EXECUCAO DO
CONTRATO

Clausula 42.2 - Representacao do empreiteiro

Durante a execugdo do Contrato, o empreiteiro € representado por um diretor de obra, salvo
nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagdo diversa no caderno de encargos ou
no contrato, se estabelega diferente mecanismo de representagéo.

O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitacdo pelo dono da obra, a confiar a sua
representagéo a um técnico com a seguinte qualificagdo minima: Engenheiro técnico civil ou
Engenheiro civil, com experiéncia minima de 5 anos.

Apdés a assinatura do Contrato e antes da consignagéo, o empreiteiro confirmara, por escrito,
o nome do diretor de obra, indicando a sua qualificagéo técnica, devendo esta informagéo ser
acompanhada por uma declaragdo subscrita pelo técnico designado, assumindo a
responsabilidade pela direcéo técnica da obra e comprometendo-se a desempenhar essa
funcéo com proficiéncia e assiduidade.

As ordens, os avisos e as notificagbes que se relacionem com os aspetos técnicos da
execucgdo da empreitada séo dirigidos diretamente ao diretor de obra.

O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra
sempre que para tal seja convocado.

O dono da obra podera impor a substituicao do diretor de obra, devendo a ordem respetiva
ser fundamentada por escrito, com base em razdes objetivas e ou inerentes a atuagéo
profissional do diretor de obra.

Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro & representado por quem
aquele indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para
responder, perante o diretor de fiscalizagio da obra, pela marcha dos trabalhos.

O empreiteiro deve designar um responséavel pelo cumprimento da legislagdo aplicavel em
matéria de seguranga e saude no trabalho e, em particular, pela correta aplicagéo do Plano de
Seguranga e Saude. O empreiteiro confiara a Gestéo da Seguranca e Saude no Trabalho
(SST), até a concluséo de todos os trabalhos da obra a um Gestor que sera responsavel pela
implementagéo e melhoria continua da SST. Este Gestor devera possuir formagéo minima de
Engenheiro técnico ou Engenheiro, e possuir formagéo complementar reconhecida (CAP) em
curso de técnico superior de seguranga (Nivel V), e ainda ter experiéncia comprovada na
funcéo de pelo menos 2 anos. O empreiteiro ndo poderd substituir esse Gestor, sem o
consentimento expresso do dono da obra e aprovagdo de novo elemento. O dono da Obra
podera em qualquer momento determinar a substituicdo do Gestor do SST da obra,
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10.

nomeadamente, se se verificar que nao possui experiéncia para a funcao, revelar falta de
dedicag¢&o efou empenho, ou por qualquer outra circunstancia justificada.

O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislacdo aplicavel em
materia de aplicagdo do plano de gestdo de residuos da construgdo e demolicdo e pela
gestao ambiental da obra. O empreiteiro confiard a Gestdo Ambiental e consequentemente a
gestao do plano de residuos em obra a um técnico com as habilitagdes minimas de
Engenheiro técnico civil ou Engenheiro civil ou ainda Engenheiro do Ambiente e com
experiéncia compravada na fungio de 2 anos.

O empreiteiro confiard a gestdo da qualidade a um engenheiro técnico civil ou a um
engenheiro civil com experiéncia comprovada em obras similares. O responsavel pelo
controlo de qualidade dos trabalhos, respondera pela garantia dos padrées de qualidade
definidos nas normas e regulamentos aplicdveis, designadamente a materiais e
equipamentos, competindo-lhe entre outras as seguintes fungées:

a) O planeamento geral da obra;
b) A gestéo dos materiais para execugdo da empreitada;

c) A escolha das técnicas construtivas mais adequadas quer do ponto de vista técnico,
quer do ponto de vista dos impactos que a obra provoque no meio em que se
desenvolve, procurando minimizar incémodos para a circulagéo de pessoas e bens:

d) Garantir o respeito pelas caracteristicas geométricas definidas no projeto;

e) Preparar os elementos necessarios para a produgéo de telas finais do projeto.

Clausula 43.% - Representagio do dono da obra

Durante a execugdo da empreitada, o dono da obra & representado por um diretor de
fiscalizag&o da obra por si designado, salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de
estipulagao distinta no caderno de encargos ou no contrato, se estabeleca diferente
mecanismo de representacéo.

O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagéo da obra, até a
data da consignagéo ou da primeira consignacéo parcial.

O diretor de fiscalizagio da obra tem poderes de representacéo dos dono da obra em todas
as matérias relevantes para a execucgéo dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as
questdes que Ihe sejam postas pelo empreiteiro nesse &mbito, excetuando as matérias de
modificagao, resolugéo ou revogagéo do contrato, nos termos do n.° 3 do artigo 344.° do CCP.

Clausula 44.7 - Livro de registo da obra
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O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e
rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizag&o da obra, contende uma informagéo sistematica
e de facil consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execugdo dos
trabalhos, em conformidade com o definido na Portaria n.° 1268/2008, de 6 de novembro.

O livro de obra deve conter um termo de abertura elaborado pelo dono da obra, do qual
constem os elementos definidos no n.° 4 da portaria n.° 1268/2008, de 6 de novembro.

Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra s&o, para além dos referidos no n.°
3 do artigo 304.° e no n.° 3 do artigo 305.° do CCP, bem como no n.° 8 da portaria n.°
1268/2008, de 6 de novembro, os seguintes:

a) Registo das visitas da fiscalizagéo com as anotacbes e as recomendacbes que foram
feitas;

b) As alteragdes ao projeto ordenadas ou aceites pela fiscalizag&o e dono de obrg;

c) As alteragdes ao plano de trabalhos ordenadas ou aceites pela fiscalizagéo e dono de
obra;

d) Os acontecimentos relevantes no fornecimento de materiais e equipamentos;

e) As informagdes quanto a elaboracdo dos autos de medicdo e a realizagéo e resultado
dos ensaios;

fy As informagdes relativas a execugao de trabalhos complementares e a menos;
g) As aprovacgdes e rejeigdes de materiais e ou equipamentos;

h) Os factos relevantes nas atividades de “procura” dos equipamentos;

i) Os acidentes de trabalho;

i) As suspensées ou paralisagdes dos trabalhos e suas causas ou motivos;

k) As ocorréncias anormais prejudiciais ao regular andamento da empreitada e ao ritmo do
fornecimento e montagem do Equipamento;

I) Reclamacgtes apresentadas pelo adjudicatario;
m) Datas de realizagio de ensaios e respetivos resuitados.

O livro de registo ficara patente no local da obra, ac cuidado do diretor da obra, que o devera
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizacao da obra ou por entidades oficiais
com jurisdicdo sobre os trabalhos.

CAPITULO V - RECEGAO E LIQUIDAGAO DA OBRA

Clausula 45. - Rececao provisoria
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A recegao provisoria da obra depende da realizagéo de vistoria, que deve ser efetuada logo
que a obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por
iniciativa do dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais
de execucdo da obra.

No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a sua recegio provisoéria, esta
¢ efetuada relativamente a toda a extens&o da obra que n&o seja objeto de deficiéncia.

O procedimento de recegéo proviséria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do CCP.

A receg@o proviséria da obra ficara condicionada a entrega dos elementos definidos no artigo
16.° do Decreto-lei 273/2003, de 29 de outubro, na sua atual redagao.

Clausula 46.7 - Prazo de garantia

De acordo com o n.° 2 do art.° 397 do CCP, os prazos de garantia da obra s&o os seguintes:

Prazo Tipo de trabalhos Especificacédo dos trabalhos
2 anos Equipamentos

5 anos Elementos néo estruturais

10 anos Elementos Estruturais

Caso tenham ocorrido recegbes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos
do numero anterior & igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido
recebidas pelo dono da obra.

Excetuam-se do disposto no n.° 1 as substituicées e os trabalhos de conservagéo que
derivem do uso normal da obra ou de desgaste e depreciacdo normais consequentes da sua
utilizag&o para os fins a gue se destina.

Clausula 47.% - Recegéao definitiva

No final do (s) prazo (s) de garantia previsto (s) na clausula anterior, & realizada uma nova
vistoria & obra para efeitos de rececao definitiva.

Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas
condigbes de funcionamento e conservacéo, esta sera definitivamente recebida.

A recegao definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes
pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condigées normais de
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exploracao, operagao ou utilizagdo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que
cumpram todas as exigéncias contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagbes decorrentes do periodo de
garantia relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

No caso de a vistoria referida no n.® 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes, indicios de
ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a nao verificacéo dos
pressupostos previstos no nimero anterior, o dono da obra fixa/m o prazo para a sua corregéo
dos problemas detetados por parte do empreiteiro, findo o qual sera fixado o prazo para a
realizagdo de uma nova vistoria nos termos dos nimeros anteriores.

Sao aplicaveis a vistoria e ao auto de rececao definitiva, bem como a falta de agendamento
ou realizagdo da vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a recegdo provisoria
quanto as mesmas matérias, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 398.° do CCP.

Clausula 48.7 - Restituicao dos depdsitos e quantias retidas e liberacdo da caucgéo

Feita a recegao definitiva de toda a cbra, s&o restituidas ao empreiteiro as quantias retidas
como garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.

Verificada a inexisténcia de defeitos da prestagdo do empreiteiro ou corrigidos aqueles que
hajam sido detetados até ac momento da liberagéo, ou ainda quando considere os defeitos
identificados e n&o corrigidos como sendo de pequena importancia e nao justificativos da ndo
liberag&o, o dono da cbra promove a liberagdo da caugdo destinada a garantir o exato e
pontual cumprimento das obrigacbes contratuais, nos termos previstos no artigo 295.° do
CCP.

No caso de haver lugar a recegdes definitivas parciais, a liberagdo da caugdo prevista no
namero anterior € promovida na proporg¢éo do valor respeitante a recegéo parcial.

Decorrido o prazo fixado para a liberagdo da caugdo sem que esta tenha ocorrido, o
empreiteiro pode notificar o dono da obra para que este cumpra a obrigagéo de liberagdo da
caugéo, ficando autorizado a promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias apés a
notificagéo, © dono da obra nao tiver cumprido a referida obrigagéo, nos termos do n.° 9 do
artigo 295.° do CCP.

A mora na liberagéo, total ou parcial, da caugdo confere ao empreiteiro o direito de
indemnizacdo, designadamente pelos custos adicionais por este incorridos com a
manutengéo da caugéo prestada por periodo superior ao que seria devido.

Nos casos em que a caugéo tenha sido prestada por depésito em dinheiro ou o reforgo da
garantia tenha sido efetuado em numerario, o empreiteiro teré direito a exigir juros de mora
calculados desde a data em que o dono da obra deveria ter restituido as quantias retidas.
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CAPITULO VI - DISPOSIGOES FINAIS

Clausula 49.% - Deveres de colaboracio reciproca e informagio

As partes estdo vinculadas pelo dever de colaboragdo mitua, designadamente no tocante a
prestacao reciproca de informagbes necessarias a boa execugfo do contrato, sem prejuizo dos
deveres de informacao previstos no artigo 290.° do CCP.

1:

Clausula 50.7 - Subcontratacdo e cessio da posicao contratual

O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas nos documentos de habilitagao,
desde que se encontrem cumpridos os requisitos constantes dos n. 3 e 6 do artigo 318.° do
CCP.

O dono da obra apenas pode opor-se & subcontratagdo na fase de execucdo quando nao
estejam verificados os limites constantes do artigo 383.° do CCP, ou quando haja fundado
receio de que a subcontratacdo envolva um aumento de risco de incumprimento das
obrigagtes emergentes do contrato ou, nos casos previstos no n.° 2 do artigo 385.° do CCP. A
subcontratagéo na fase de execugéo esta sujeita a autorizag&o do dono da obra, dependente
da verificago da capacidade técnica do subcontratado em moldes semelhantes aos que
foram exigidos ao subempreiteiro na fase de formagdo do contrato, aplicando -se, com as
necessarias adaptacées, o disposto nos n.°¢ 3 e 6 do artigo 318.° do CCP.

Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no
artigo 384.° do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for
acordado quanto a revisao de pregos.

O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagéo da obra
para que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal
dos subempreiteiros presentes na obra.

O disposto nos numeros anteriores € igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os
subcontratados e terceiros.

No prazo de cinco dias apos a celebragéo de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro
deve, nos termos do n.° 3 do artigo 385.° do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da
obra, remetendo-lhe cépia do contrato em causa.

A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigacées contratuais & do
empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

A cesséo da posigao contratual por qualquer das partes depende da autorizagdo da outra,
sendo em qualquer caso vedada nas situagbes previstas no n.° 1 do artigo 317.° do CCP, ou,
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em alternativa, indicar as entidades para as quais a cess&o da posigéo contratual de alguma
das partes seja autorizada no contrato, nos termos do n.° 1 do artigo 318.° do CCP.

Clausula 51.2 - Resolug¢ao do contrato pelo dono da obra

Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver o
contrato nos seguintes casos:

a) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel aoc empreiteiro;

b)

)

Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instrugbes transmitidas
no exercicio do poder de dire¢cdo sobre matéria relativa a execugéo das prestacdes
contratuais;

Oposicao reiterada do empreiteiro ac exercicio dos poderes de fiscalizagéo do dono da
obra;

Cesséo da posigao contratual ou subcontratagdo realizadas com inobservancia dos
termos e limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro
da manutencéo das obrigagbes assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da
boa-fé;

Se o valor acumulado das sangdes contratuais com natureza pecuniaria exceder o limite
previsto no n.° 2 do artigo 329.° do CCP;

Incumprimento pelo empreiteiro de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao
contrato;

Nao renovagio do valor da caugao pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja
obrigado;

O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislagéo
sobre seguranca e salde no trabalho;

Se, tendo faltado & consignagéo sem justificagéo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro
néo comparecer, apods segunda notificagéo, no local, na data e na hora indicados pelo
dono da obra para nova consignagao desde que ndo apresente justificag@o de tal falta
aceite pelo dono da obra;

Se ocorrer um atraso no inicio da execugéo dos trabalhos imputavel ao empreiteiro que
seja superior a 1/40 do prazo de execugao da obra;

Se o empreiteiro nao der inicio a execugao dos trabalhos complementares decorridos 15
dias da notificagio da decisado do dono da obra que indefere a reclamacgéo apresentada
por aquele e reitera a ordem para a sua execugao;
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m) Se houver suspenséo da execugdo dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel
ao empreiteiro ou se este suspender a execucdo dos trabalhos sem fundamento e fora
dos casos previstos no n.° 1 do artigo 366.° do CCP, desde que da suspensio
advenham graves prejuizos para o interesse publico;

n) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo
404.° do CCP;

0) Se nao foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nao
for repetida a execugBo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos
defeituosos, nos termos do disposto no artigo 397.° do CCP:

p) Porrazbes de interesse publico, devidamente fundamentado.

Nos casos previstos no nimero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro,
sera o montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do dono da obra
poder executar as garantias prestadas.

No caso previsto na alinea p) do n.° 1, o empreiteiro tem direito a indemnizaczo
correspondente aos danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser
deduzido o beneficio que resulte da antecipagao dos ganhos previstos.

A falta de pagamento da indemnizagéo prevista no nimero anterior no prazo de 30 dias
contados da data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao
empreiteiro o direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia,

Clausula 52.7 - Resolugéo do contrato pelo empreiteiro

Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o
contrato nos seguintes casos nos termos do n.° 1 do artigo 332.° do CCP:

a) Alteragéo anormal e imprevisivel das circunstancias;
b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputével ao dono da obra:

c) Incumprimento de obrigagdes pecuniarias pelo dono da obra por periodo superior a seis
meses ou quando o montante em divida exceda 25% do prego contratual, excluindo
juros;

d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados no capitulo sobre conformagéo da relagéo
contratual do dono da obra, quando tornem contraria a boa-fé a exigéncia pela parte
publica da manutengéo do contrato:

e) Incumprimento pelo dono da obra de decisées judiciais ou arbitrais respeitantes ao
contrato;

f) Se nao for feita consignagéo da obra no prazo de seis meses contados da data da
celebrac&o do contrato por facto n&o imputavel ao empreiteiro:
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g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagbes parciais, o retardamento da
consighacéo ou consignagdes subsequentes acarretar a interrupgéo dos trabalhos por
mais de 120 dias, seguidos ou interpolados;

h) Se, avaliados os trabalhos complementares e os trabalhos a menos, relativos ao
Contrato e resultantes de atos ou factos ndo imputaveis ao empreiteiro, ocorrer uma
reducao superior a 20% do prego contratual;

i) Se asuspensao da empreitada se mantiver:

e Por periodo superior a um quinto do prazo de execugéo da obra, quando resulte
de caso de forga maior;

e Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto
imputavel ao/s dono/s da obra;

i) Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do empreiteiro
excederem 20% do prego contratual.

2. No caso previsto na alinea a) do nliimero anterior, apenas ha direito de resolugdo quando esta
ndo implique grave prejuizo para a realizagéo do interesse publico subjacente a relagéo
juridica contratual ou, caso implique tal prejuizo, quando a manutengao do contrato ponha
manifestamente em causa a viabilidade econdmico-financeira do empreiteiro ou se revele
excessivamente onerosa, devendo, nesse Ultimo caso, ser devidamente ponderados os
interesses publicos e privados em presenca.

3. O direito de resolucdo é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.

4. Nos casos previstos na alinea c) do n.° 1, o direito de resolugéo pode ser exercido mediante
declaracéo ao dono da obra, produzindo efeitos 30 dias apo6s a recegdo dessa declaragao,
salvo se o dono da obra cumprir as obrigagdes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros
de mora a que houver lugar.

Clausula 53.7 - Foro competente

Para resolucdo de todos os litigios decorrentes do Contrato fica estipulada a competéncia do
Tribunal Administrativo e Fiscal de Loulé, com expressa renlncia a qualquer outro.

Clausula 54.7 - Comunicacoes e notificagdes

1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagcbes e
comunicagbes entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do CCP,
para o domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no contrato.

2. Qualquer alterag&o das informagdes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada
a outra parte.
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Clausula 55.2 - Contagem dos prazos

Os prazos previstos no contrato s&o continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Clausula 56.7 - Legislagio aplicavel

Em tudo o omisso no presente caderno de encargos, sera aplicado o disposto no Cédigo dos
Contratos Publicos (CCP) publicado pelo decreto-lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro, alterado pelo
decreto-lei n.° 111-B/2017, de 31 de agosto, na sua atual redagao e restante legislacéo em vigor.
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